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1
爱情 àiqíng
существительное: любовь

Xiànzài de hěn duō diànyǐng dōu shì àiqíng gùshi.
现在的很多电影都是爱情故事。

Многие современные фильмы — это истории о любви.

2
安排 ānpái
глагол: организовывать / планировать

Gōngsī ānpái wǒ cānjiā zhè cì huìyì.
公司安排我参加这次会议。

Моя компания организовала для меня участие в этой встрече.

3
安全 ānquán
прилагательное: безопасный

Zhèlǐ wǎnshang bù ānquán, búyào yígèrén chūmén.
这里晚上不安全，不要一个人出门。

Ночью здесь небезопасно, не стоит одному выходить из дома.

4
按时 ànshí
наречие: вовремя / своевременно

Zhǐyào ànshí chīyào, nǐ de bìng hěn kuài jiù huì hǎo de.
只要按时吃药，你的病很快就会好的。

Нужно лишь вовремя принимать лекарство, и ваша болезнь скоро пройдёт.

5
按照 ànzhào
предлог: согласно / в соответствии с

Wǒmen huì ànzhào nín de yāoqiú xiūgǎi de.
我们会按照您的要求修改的。

Мы внесём поправки в соответствии с вашими требованиями.

6



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 2

百分之 bǎifēnzhī
процент

Wǒmen gōngsī de yuángōng bǎifēnzhī bāshí shì nánxìng.
我们公司的员工百分之八十是男性。

Восемьдесят процентов сотрудников нашей компании — мужчины.

7
棒 bàng
прилагательное: замечательный / классный

Zài wǒ xīnli, tā shì shìjiè shang zuì bàng de gēshǒu.
在我心里，他是世界上最棒的歌手。

Для меня он самый классный певец в мире!

8
包子 bāozi
существительное: паровая булочка

Wǒmen yǒu ròu bāozi, yě yǒu cài bāozi, nǐ yào nǎ yìzhǒng?
我们有肉包子，也有菜包子，你要哪一种？

У нас есть паровые булочки с мясом и с овощами. Какую желаете?

9
保护 bǎohù
глагол: защищать / охранять

Bǎohù huánjìng shì wǒmen de zérèn.
保护环境是我们的责任。

Защита окружающей среды – это наша обязанность.

10
保证 bǎozhèng
глагол: гарантировать

Nǐ fàngxīn, wǒ bǎozhèng zài xiàbān zhīqián zuòwán.
你放心，我保证在下班之前做完。

Не переживай. Я гарантирую, что всё будет сделано до конца рабочего дня.

11
报名 bàomíng
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глагол: записаться / зарегистрироваться

Xiàgèyuè de yóuyǒng bǐsài, nǐ bàomíng le ma?
下个月的游泳比赛，你报名了吗？

Ты записался на соревнования по плаванию в следующем месяце?

12
抱 bào
глагол: держать в руках / обнимать

Nàge bào zhe háizi de nǚrén shì tā de qīzi.
那个抱着孩子的女人是他的妻子。

Женщина, которая держит ребенка на руках, – его жена.

13
抱歉 bàoqiàn
глагол: сожалеть / просить прощения

Guānyú zuótiān de shì, wǒ gǎndào shífēn bàoqiàn.
关于昨天的事，我感到十分抱歉。

Я крайне сожалею о том, что произошло вчера.

14
倍 bèi
счётное слово: раз / крат

Nǐ de fángjiān zhēn dà, chàbuduō shì wǒ de liǎngbèi!
你的房间真大，差不多是我的两倍！

Твоя комната такая большая, почти в два раза больше моей!

15
本来 běnlái
наречие: изначально

Wǒ shàngwǔ běnlái yǒu gè miànshì, dàn yóuyú qǐ wǎn le, jiù méi gǎnshàng.
我上午本来有个面试，但由于起晚了，就没赶上。

Изначально у меня утром должно было быть собеседование, но я не успел, потому что
поздно встал.

16
笨 bèn
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прилагательное: глупый

Tā bú bèn, zhǐshì lǎn.
他不笨，只是懒。

Он не глупый, просто ленивый.

17
比如 bǐrú
вводное слово: например / к примеру

Wǒ yǒu hěn duō xìngqù, bǐrú: kànshū, kàn diànyǐng, děngděng.
我有很多兴趣，比如：看书、看电影，等等。

У меня много увлечений, например: чтение книг, просмотр фильмов, и так далее.

18
毕业 bìyè
глагол: окончить учёбу / выпуститься (из учебного заведения)

Wǒ yí bìyè jiù lái dào le zhè jiā gōngsī gōngzuò.
我一毕业就来到了这家公司工作。

Я пришел работать в эту компанию сразу после окончания учёбы.

19
遍 biàn
счётное слово: (для действий, выполненных от начала до конца) раз

Zhège shìpín wǒ zhìshǎo kàn le wǔ biàn.
这个视频我至少看了五遍。

Я посмотрел это видео как минимум пять раз.

20
标准 biāozhǔn
существительное: стандарт / эталон

Suīrán tā zài Zhōngguó zhǎngdà, dànshì tā de pǔtōnghuà bìngbù biāozhǔn.
虽然她在中国长大，但是她的普通话并不标准。

Хоть она и выросла в Китае, но её китайский совсем не идеальный.

21
表格 biǎogé
существительное: бланк / форма
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Qǐng chóngxīn tiánxiě zhè fèn biǎogé.
请重新填写这份表格。

Пожалуйста, заполните заново эту форму.

22
表示 biǎoshì
глагол: выражать

Duìyú wǒ kāi wǎngdiàn de juédìng, wǒ de zhàngfu biǎoshì le zhīchí.
对于我开网店的决定，我的丈夫表示了支持。

Мой муж выразил поддержку моему решению открыть интернет-магазин.

23
表演 biǎoyǎn
глагол: исполнять / выступать (на сцене)

Dìyīcì shàngtái biǎoyǎn shí, tā jǐnzhāng de bù zhīdào shuō shénme.
第一次上台表演时，他紧张得不知道说什么。

Когда он впервые выступал на сцене, он так нервничал, что не знал, что сказать.

24
表扬 biǎoyáng
глагол: хвалить

Tā zhēnzhèng xūyào de búshì biǎoyáng, érshì gǔlì.
他真正需要的不是表扬，而是鼓励。

На самом деле ему нужна не похвала, а подбадривание.

25
饼干 bǐnggān
существительное: печенье

Wǒ gānggang chī le jǐ kuài bǐnggān, suǒyǐ xiànzài hái bútài è.
我刚刚吃了几块饼干，所以现在还不太饿。

Я только что съел немного печенья, так что я пока не слишком голоден.

26
并且 bìngqiě
союз: и / а также
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Tāmen jiéhūn le, bìngqiě shēng le liǎng gè kě'ài de nǚ'ér.
他们结婚了，并且生了两个可爱的女儿。

Они поженились, и у них родились две прелестные дочери.

27
博士 bóshì
существительное: доктор (наук)

Shuòshì bìyè hòu, wǒ dǎsuàn liú zài guónèi dú bóshì.
硕士毕业后，我打算留在国内读博士。

После магистратуры я планирую остаться в Китае, чтобы получить степень доктора
наук.

28
不得不 bùdébù
быть вынужденным / необходимо

Yóuyú shēntǐ de yuányīn, wǒ bùdébù cídiào zhè fèn gōngzuò.
由于身体的原因，我不得不辞掉这份工作。

Я был вынужден бросить эту работу по состоянию здоровья.

29
不管 bùguǎn
предлог: несмотря на / независимо от

Bùguǎn nǐ de juédìng shì shénme, wǒ doū huì zhīchí nǐ.
不管你的决定是什么，我都会支持你。

Независимо от твоего решения, я всегда поддержу тебя.

30
不过 búguò
союз: но / тем не менее

Wǒ méi kàn guo zhè bù diànyǐng, búguò wǒ zhīdào tā hěn shòuhuānyíng.
我没看过这部电影，不过我知道它很受欢迎。

Я не видел этот фильм, но я знаю, что он очень популярный.

31
不仅 bùjǐn
союз: не только
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Wǒ de péngyou bùjǐn bāng wǒ zhǎo gōngzuò, hái ràng wǒ zài tā jiā zhù.
我的朋友不仅帮我找工作，还让我在他家住。

Мой друг не только помог мне найти работу, но и позволил мне пожить в его доме.

32
部分 bùfen
существительное: часть

Tā měi gè yuè de gōngzī yǒu yíbùfen huì cún qilai.
她每个月的工资有一部分会存起来。

Каждый месяц она откладывает часть своей зарплаты.

33
擦 cā
глагол: тереть / чистить

Chuānghu méi cā gānjìng, wǒ zài cā yíbiàn.
窗户没擦干净，我再擦一遍。

Окна не вымыты начисто, протру еще раз.

34
猜 cāi
глагол: догадываться / угадывать

Nǐ cāi wǒ gānggang zài lóuxià pèngdào le shéi?
你猜我刚刚在楼下碰到了谁？

Угадай, кого я только что встретил внизу?

35
材料 cáiliào
существительное: материал

Qǐng bǎ zhè cì huìyì yào yòng de cáiliào fāgěi wǒ.
请把这次会议要用的材料发给我。

Пожалуйста, пришли мне материалы для этой встречи.

36
参观 cānguān
глагол: посещать

Qù Xī'ān lǚyóu yídìngyào cānguān bīngmǎyǒng!
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去西安旅游一定要参观兵马俑！

Путешествуя в Сиань, нужно обязательно посетить Терракотовую армию!

37
餐厅 cāntīng
существительное: ресторан

Zhè jiā cāntīng de lǎobǎn shì Déguórén.
Хозяин этого ресторана – немец.

38
厕所 cèsuǒ
существительное: туалет

Tā zuówǎn dùzi bùshūfu, qǐlái shàng le hǎojǐ cì cèsuǒ.
他昨晚肚子不舒服，起来上了好几次厕所。

Вчера ночью у него было расстройство желудка, он несколько раз вставал в туалет.

39
差不多 chàbuduō
наречие: почти

Wǒmen chàbuduō yǒu shí nián méi jiàn le ba?
我们差不多有十年没见了吧？

Мы не виделись почти десять лет, так?

40
长城 Chángchéng
существительное: Великая Китайская стена

Wǒ zài Běijīng dāi le liǎng nián dōu hái méi qù guo Chángchéng.
我在北京待了两年都还没去过长城。

Я в Пекине уже два года и ни разу не был на Великой Китайской стене.

41
长江 Chángjiāng
существительное: река Чанцзян (Янцзы)

Wǒ zhù de chéngshì lí Chángjiāng bù yuǎn.
我住的城市离长江不远。

Город, в котором я живу, находится недалеко от реки Янцзы.
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42
尝 cháng
глагол: пробовать (на вкус)

Zhège cài bú là, nǐ cháng yìkǒu.
这个菜不辣，你尝一口。

Это блюдо не острое, попробуй.

43
场 chǎng
счётное слово: (для спортивных игр и зрелищ) матч / представление

Wǒmen xiàgèyuè yǒu yì chǎng yǎnchū, nǐ huì lái kàn ma?
我们下个月有一场演出，你会来看吗？

У нас в следующем месяце представление, придёшь посмотреть?

44
超过 chāoguò
глагол: превысить / опередить

Jīntiān tiānqì zhème rè, qìwēn kěndìng chāoguò le sānshíwǔ dù.
今天天气这么热，气温肯定超过了 35度。

Погода сегодня такая жаркая, температура, должно быть, превысила 35 градусов.

45
成功 chénggōng
прилагательное: успешный

Wǒ rènwéi tāmen chénggōng de xīwàng bú dà.
我认为他们成功的希望不大。

Я думаю, у них мало надежды на успех.

46
成为 chéngwéi
глагол: стать / превратиться в

Wǒ zhǎngdà hòu xiǎng chéngwéi yì míng lǎoshī.
我长大后想成为一名老师。

Когда я вырасту, я хочу стать учителем.
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47
诚实 chéngshí
прилагательное: честный

Gǎnxiè nǐ chéngshí de huídá le wǒ de wèntí.
感谢你诚实地回答了我的问题。

Спасибо за честный ответ на мой вопрос.

48
乘坐 chéngzuò
глагол: ехать (на каком-либо виде транспорта)

Nǐ kěyǐ chéngzuò miǎnfèi de gōnggòngqìchē qù jīchǎng.
你可以乘坐免费的公共汽车去机场。

До аэропорта можно доехать на бесплатном автобусе.

49
吃惊 chījīng
глагол: удивиться / поразиться

Tā jìngrán míngtiān jiùyào huíguó, zhè ràng wǒ hěn chījīng.
他竟然明天就要回国，这让我很吃惊。

Я удивился, что ему завтра нужно внезапно вернуться на родину.

50
重新 chóngxīn
наречие: снова / заново

Zhèxiē chǎnpǐn bù fúhé wǒmen de zhìliàng yāoqiú, bìxū chóngxīn zuò.
这些产品不符合我们的质量要求，必须重新做。

Эти товары не соответствуют нашим требованиям к качеству и должны быть
изготовлены заново.

51
抽烟 chōuyān
глагол: курить

Zhè jiā fàndiàn yǒurén chōuyān, wǒmen qù bié jiā ba.
这家饭店有人抽烟，我们去别家吧。

В этом ресторане курят, пойдём в другой.
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52
出差 chūchāi
глагол: ехать в командировку

Tā qù Běijīng chūchāi hái méi huílai.
他去北京出差还没回来。

Он уехал в командировку в Пекин и ещё не вернулся.

53
出发 chūfā
глагол: отправляться (в путь) / уезжать

Chūfā qián wǒ huì fāduǎnxìn gěi nǐ.
出发前我会发短信给你。

Я напишу тебе перед отъездом.

54
出生 chūshēng
глагол: родиться / появиться на свет

Wǒmen liǎ shì tóngyì nián chūshēng de.
我们俩是同一年出生的。

Мы оба родились в один и тот же год.

55
出现 chūxiàn
глагол: появиться / возникнуть

Zhèzhǒng wèntí jīngcháng zài kǎoshì zhōng chūxiàn.
这种问题经常在考试中出现。

Такие вопросы часто возникают на экзаменах.

56
厨房 chúfáng
существительное: кухня

Tā de qīzi zhèngzài chúfáng lǐ mángzhe zuòfàn ne.
他的妻子正在厨房里忙着做饭呢。

Его жена занята готовкой на кухне.

57
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传真 chuánzhēn
глагол: отправлять по факсу

Qǐng bǎ nà fèn wénjiàn chuánzhēn gěi wǒ.
请把那份文件传真给我。

Пожалуйста, отправьте мне этот документ по факсу.

58
窗户 chuānghu
существительное: окно

Wàimiàn guāfēng le, bǎ chuānghu guānshàng ba.
外面刮风了，把窗户关上吧。

На улице ветрено, закрой окно.

59
词语 cíyǔ
существительное: слово / выражение

Yùdào bù dǒng de cíyǔ, nǐ kěyǐ wèn wǒ.
遇到不懂的词语，你可以问我。

Если встретишь слово, которое не понятно, можешь спросить меня.

60
从来 cónglái
наречие: никогда (перед отрицанием)

Wǒ cóngláiméi jiàn guo wǒ māma, yīnwèi wǒ gāng chūshēng, tā jiù líkāi le.
我从来没见过我妈妈，因为我刚出生，她就离开了。

Я никогда не видел свою мать, потому что она ушла, как только я родился.

61
粗心 cūxīn
прилагательное: небрежный / невнимательный

Nǐ zěnme zhème cūxīn, lián mén dōu bù suǒ!
你怎么这么粗心，连门都不锁！

Что же ты такой невнимательный, даже дверь не закрыл!

62
存 cún
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глагол: хранить / копить/ сберегать (деньги)

Gōngzī zhème dī, cúnqián shì bùkěnéng de.
工资这么低，存钱是不可能的。

При такой низкой зарплате копить деньги невозможно.

63
错误 cuòwù
прилагательное: ошибочный / неправильный

Zhège dāncí de pīnxiě shì cuòwù de.
这个单词的拼写是错误的。

Написание этого слова неправильное.

64
答案 dá'àn
существительное: ответ

Dìyī gè wèntí de dá'àn zài dì sān yè.
第一个问题的答案在第三页。

Ответ на первый вопрос находится на третьей странице.

65
打扮 dǎban
глагол: нарядиться / приодеться

Wǒ wǎnshang yǒu gè zhòngyào de jùhuì, suǒyǐ děi hǎohāor dǎban yíxià.
我晚上有个重要的聚会，所以得好好儿打扮一下。

Вечером у меня важная вечеринка, так что нужно приодеться.

66
打扰 dǎrǎo
глагол: отвлекать / беспокоить

Jìrán nǐ zài máng, nà wǒ jiù bù dǎrǎo nǐ le.
既然你在忙，那我就不打扰你了。

Раз ты занят, не буду тебя беспокоить.

67
打印 dǎyìn
глагол: распечатать
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Nǐ néng bǎ zhè fèn biǎogé zài dǎyìn yí fèn gěi wǒ ma?
你能把这份表格再打印一份给我吗？

Можешь распечатать для меня еще одну копию этой формы?

68
打招呼 dǎzhāohu
здороваться / приветствовать кого-либо

Gāng dào Zhōngguó de shíhou, wǒ de Zhōngwén zhǐ gòu dǎzhāohu.
刚到中国的时候，我的中文只够打招呼。

Когда я только приехал в Китай, моего китайского хватало только чтобы поздороваться.

69
打折 dǎzhé
глагол: делать скидку

Zhè tiáo qúnzi dǎzhé hòu duōshao qián?
这条裙子打折后多少钱？

Сколько стоит это платье со скидкой?

70
打针 dǎzhēn
глагол: делать инъекцию (укол)

Yīshēng shuō nǐ bù xūyào dǎzhēn, chīyào jiù gòu le.
医生说你不需要打针，吃药就够了。

Врач сказал, что тебе не нужен укол, достаточно принимать лекарство.

71
大概 dàgài
наречие: примерно / приблизительно

Cóng Běijīng dào Shànghǎi zuò fēijī dàgài yào liǎng gè xiǎoshí.
从北京到上海坐飞机大概要两个小时。

Перелёт из Пекина в Шанхай занимает примерно два часа.

72
大使馆 dàshǐguǎn
существительное: посольство
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Wǒ zhǔnbèi xiàgèxīngqī qù dàshǐguǎn bàn qiānzhèng.
我准备下个星期去大使馆办签证。

Я готовлюсь пойти в посольство на следующей неделе для оформления визы.

73
大约 dàyuē
наречие: приблизительно / около

Dàyuē wǔ nián qián, tā bān qù le Bālí.
大约五年前，他搬去了巴黎。

Около пяти лет назад он переехал в Париж.

74
大夫 dàifu
существительное: доктор

Dàifu jiànyì wǒ zài yīyuàn duō dāi jǐtiān.
大夫建议我在医院多待几天。

Врач рекомендовал мне остаться в больнице еще на несколько дней.

75
戴 dài
глагол: носить / надевать (головные уборы и аксессуары)

Wàimiàn lěng, háishi dàishang màozi hé shǒutào zài chūqù ba.
外面冷，还是戴上帽子和手套再出去吧。

На улице холодно, всё-таки надень шляпу и перчатки перед выходом.

76
当 dāng
наречие: когда

Dāng tā dàojiā shí, tā de qīzi yǐjīng shuìzháo le.
当他到家时，他的妻子已经睡着了。

Когда он пришёл домой, его жена уже уснула.

77
当时 dāngshí
тогда, в то время

Wǒ dāngshí fēicháng shēngqì, chàdiǎnr dǎ le tā.
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我当时非常生气，差点儿打了他。

В то время я был очень зол и чуть не ударил его.

78
刀 dāo
существительное: нож

Zhè shì shuǐguǒdāo, búshì yònglái qiē ròu de.
这是水果刀，不是用来切肉的。

Это нож для фруктов, а не для нарезки мяса.

79
导游 dǎoyóu
существительное: гид / экскурсовод

Dǎoyóu gěi wǒmen jiǎng le guānyú zhège lǎo fángzi de lìshǐ.
导游给我们讲了关于这个老房子的历史。

Гид рассказал нам об истории этого старого дома.

80
到处 dàochù
наречие: везде / повсюду

Chūnjié qījiān, dàjiē shang dàochù dōu shì rén.
春节期间，大街上到处都是人。

Во время Праздника Весны на улицах повсюду люди.

81
到底 dàodǐ
наречие: в конце концов / всё-таки (используется для усиления вопроса)

Wǒ shēngqì de gēn tā shuō: "Nǐ dàodǐ xiǎng gànshénme?"
我生气地跟他说：“你到底想干什么？”
Я сердито сказал ему: «Что же ты, в конце концов, собираешься делать?»

82
倒 dào
наречие: тем не менее / зато (используется для обозначения контраста)

Dàjiā dōu juéde zhè cì kǎoshì hěn nán, wǒ dào juéde fēicháng jiǎndān.
大家都觉得这次考试很难，我倒觉得非常简单。
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Все считают, что экзамен был сложным, зато мне он показался очень простым.

83
道歉 dàoqiàn
глагол: извиняться

Zhè búshì nǐ de cuò, nǐ búyòng xiàng wǒ dàoqiàn.
这不是你的错，你不用向我道歉。

Это не твоя вина, не нужно передо мной извиняться.

84
得意 déyì
прилагательное: довольный / гордый собой

Zhè cì bǐsài dé le dìyī, tā hěn gāoxìng, yě yǒuxiē déyì.
这次比赛得了第一，他很高兴，也有些得意。

Он был счастлив и немного горд собой, что занял первое место в соревновании.

85
得 děi
модальный глагол: быть должным / нужно

Mǎshàng jiùyào kǎoshì le, wǒ děi hǎohāor fùxí.
马上就要考试了，我得好好儿复习。

Экзамен совсем скоро, нужно хорошенько всё повторить.

86
登机牌 dēngjīpái
существительное: посадочный талон

Qǐng zài nàbian de chuāngkǒu lǐngqǔ dēngjīpái.
请在那边的窗口领取登机牌。

Пожалуйста, заберите свой посадочный талон вон в том окошке.

87
等 děng
и так далее / и другие (завершает неполное перечисление)

Wǒmen de kèhù zhǔyào láizì Yīngguó, Měiguó, Jiānádà děng Xīfāng guójiā.
我们的客户主要来自英国、美国、加拿大等西方国家。

Наши клиенты в основном из Великобритании, США, Канады и других западных стран.
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88
低 dī
прилагательное: низкий

Gōngzī tài dī, tā juédìng bú gàn le.
工资太低，他决定不干了。

Зарплата была слишком низкой, поэтому он решил уволиться.

89
底 dǐ
существительное: дно / конец месяца или года

Zhège yuèdǐ wǒ jiù néng huán nǐ qián le.
这个月底我就能还你钱了。

Я смогу вернуть тебе деньги в конце этого месяца.

90
地点 dìdiǎn
существительное: точка / место

Jiànmiàn de shíjiān hé dìdiǎn wǒ wǎndiǎn fā gěi nǐ.
见面的时间和地点我晚点发给你。

Я чуть позже вышлю тебе время и место встречи.

91
地球 dìqiú
существительное: земной шар / Земля

Dìqiú shì wǒmen gòngtóng de jiā, wǒmen yǒuzérèn bǎohù hǎo tā.
地球是我们共同的家，我们有责任保护好它。

Земля – наш общий дом, и мы обязаны защищать его.

92
地址 dìzhǐ
существительное: адрес

Qǐng bǎ nǐ de dìzhǐ fāgěi wǒ.
请把你的地址发给我。

Пожалуйста, пришли мне свой адрес.
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93
调查 diàochá
глагол: исследовать / расследовать

Lǎobǎn shuō wǒmen bìxū yào bǎ zhè jiàn shìqing diàochá qīngchu.
老板说我们必须要把这件事情调查清楚。

Босс сказал, что мы должны расследовать это дело.

94
掉 diào
результативный глагол: указывает на падение, утрату, исчезновение

Tā bǎ bù chuān de yīfu hé xiézi dōu rēngdiào le.
她把不穿的衣服和鞋子都扔掉了。

Она выбросила всю одежду и обувь, которые не носила.

95
丢 diū
глагол: бросать / терять

Qǐng bǎ lājī diū dào lājītǒng lǐ!
请把垃圾丢到垃圾桶里！

Пожалуйста, выбросьте мусор в мусорное ведро!

96
动作 dòngzuò
существительное: действие / движение

Měi gè dòngzuò xūyào zuò shí biàn.
每个动作需要做十遍。

Каждое движение нужно повторить десять раз.

97
堵车 dǔchē
автомобильная пробка / затор

Rúguǒ bù dǔchē, dàyuē èrshí fēnzhōng jiù néng dào.
如果不堵车，大约 20分钟就能到。

Если нет пробок, сможем добраться примерно за 20 минут.

98
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肚子 dùzi
существительное: живот

Shénme yùndòng néng jiǎn dùzi shang de féiròu?
什么运动能减肚子上的肥肉？

Какие упражнения помогут уменьшить жир на животе?

99
短信 duǎnxìn
существительное: короткое сообщение / СМС

Wǒ wàng dài shǒujī le, suǒyǐ méi kàndào nǐ de duǎnxìn.
我忘带手机了，所以没看到你的短信。

Я забыл взять с собой мобильный телефон, поэтому не увидел твоего сообщения.

100
对话 duìhuà
существительное: диалог / беседа

Wǒ zhǐnéng tīngdǒng fēicháng jiǎndān de Hànyǔ duìhuà.
我只能听懂非常简单的汉语对话。

Я понимаю только очень простые диалоги на китайском.

101
对面 duìmiàn
существительное: противоположная сторона / напротив

Gōngsī duìmiàn yǒu jiā búcuò de kāfēiguǎn.
公司对面有家不错的咖啡馆。

Напротив компании есть хорошее кафе.

102
对于 duìyú
предлог: по отношению к / относительно

Wǒ xiǎng hé nǐ tántán wǒ duìyú zhège wèntí de kànfǎ.
我想和你谈谈我对于这个问题的看法。

Я хотел бы обсудить с тобой своё мнение относительно этого вопроса.

103
儿童 értóng
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существительное: ребёнок / дети

Zhè fùjìn yǒu yí gè hěn bàng de értóng yóulèyuán.
这附近有一个很棒的儿童游乐园。

Неподалёку находится отличный парк развлечений для детей.

104
而 ér
союз: а / но (указывает на противопоставление)

Wǒ de tóngshì bù hē kāfēi jiù méibànfǎ gōngzuò, ér wǒ hē le kāfēi wǎnshang jiù huì shuì
bùzháo.
我的同事不喝咖啡就没办法工作，而我喝了咖啡晚上就会睡不着。

Мой коллега не может работать, не выпив кофе. А если я выпью кофе, то ночью не
смогу уснуть.

105
发生 fāshēng
глагол: случиться / произойти

Qiánmiàn dǔchē hěn yánzhòng, kěnéng fāshēng le chēhuò.
前面堵车很严重，可能发生了车祸。

Впереди очень серьёзная пробка. Возможно, произошла автомобильная авария.

106
发展 fāzhǎn
глагол: развивать

Zhè zuò chéngshì fēngjǐng yōuměi, zhèngfǔ zhèngzài zhòngdiǎn fāzhǎn lǚyóuyè.
这座城市风景优美，政府正在重点发展旅游业。

Пейзажи в этом городе очень красивые, и правительство отдаёт приоритет развитию
туризма.

107
法律 fǎlǜ
существительное: право / закон

Wǒ de dàxué zhuānyè shì fǎlǜ, ér tā de shì lìshǐ.
我的大学专业是法律，而他的是历史。

Моя специальность в университете — право, а его — история.
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108
翻译 fānyì
существительное: переводчик

Wǒmen gōngsī zhèngzài zhǎo yí wèi Zhōng Yīngwén dōu hěn liúlì de fānyì.
我们公司正在找一位中英文都很流利的翻译。

Наша компания ищет переводчика, свободно владеющего как китайским, так и
английским языками.

109
烦恼 fánnǎo
глагол: беспокоить / досаждать

Bié wèi yìdiǎn xiǎoshì fánnǎo, bùzhíde!
别为一点小事烦恼，不值得！

Не беспокойся о мелочах, это того не стоит!

110
反对 fǎnduì
глагол: быть против / возражать

Wǒ de jiārén yìzhí dōu hěn fǎnduì wǒmen zàiyìqǐ.
我的家人一直都很反对我们在一起。

Моя семья всегда была против того, чтобы мы были вместе.

111
方法 fāngfǎ
существительное: способ / метод

Nǐ cái xué le yì nián, Hànyǔ jiù shuō de zhème liúlì, nǐ yòng le shénme tèbié de fāngfǎ ma?
你才学了一年，汉语就说得这么流利，你用了什么特别的方法吗？

Вы учились всего год и так свободно говорите по-китайски. Использовали ли вы
какие-то специальные методы?

112
方面 fāngmiàn
существительное: аспект / область

Zài guǎnlǐ gōngsī fāngmiàn, wǒ méi shénme jīngyàn.
在管理公司方面，我没什么经验。

В области управления компанией у меня не так много опыта.



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 23

113
方向 fāngxiàng
существительное: направление / ориентация

Wǒ de fāngxiànggǎn hěn chà, zài chéngshì lǐ jīngcháng mílù.
我的方向感很差，在城市里经常迷路。

Я плохо ориентируюсь на местности, поэтому часто теряюсь в городе.

114
房东 fángdōng
существительное: домовладелец / арендодатель

Nǐ kěyǐ tōngguò zhège diànhuà hàomǎ zhíjiē liánxì dào fángdōng.
你可以通过这个电话号码直接联系到房东。

Ты можешь связаться с арендодателем напрямую по этому номеру телефона.

115
放弃 fàngqì
глагол: сдаваться / отказываться от

Wèile tā de nǚpéngyou, tā fàngqì le chūguó gōngzuò de jīhuì.
为了他的女朋友，他放弃了出国工作的机会。

Ради своей девушки он отказался от возможности работать за границей.

116
放暑假 fàng shǔjià
находиться на летних каникулах / отпустить на летние каникулы

Wǒ dǎsuàn jīnnián fàng shǔjià de shíhou huí yí tàng guó.
我打算今年放暑假的时候回一趟国。

На эти летние каникулы я планирую вернуться на Родину.

117
放松 fàngsōng
глагол: расслабляться

Xiàbān hòu, wǒ tōngcháng huì hē yì bēi jiǔ lái fàngsōng yíxià.
下班后，我通常会喝一杯酒来放松一下。

После работы я обычно выпиваю бокальчик, чтобы расслабиться.
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118
份 fèn
счётное слово: (для работы или еды) доля / порция

Wǒ xiǎng zhǎo yí fèn gōngzī gāo yìdiǎnr de gōngzuò.
我想找一份工资高一点儿的工作。

Я хочу найти работу с более высокой зарплатой.

119
丰富 fēngfù
прилагательное: богатый / обильный

Júzi hányǒu fēngfù de wéishēngsù c.
桔子含有丰富的维生素 C。
Апельсины богаты витамином С.

120
否则 fǒuzé
союз: иначе / а то

Zǒu kuàidiǎnr, fǒuzé wǒmen huì chídào de.
走快点儿，否则我们会迟到的。

Иди быстрее, иначе мы опоздаем.

121
符合 fúhé
глагол: соответствовать

Kǒngpà wǒmen méiyǒushénme chǎnpǐn wánquán fúhé nín de yāoqiú.
恐怕我们没有什么产品完全符合您的要求。

Боюсь, у нас нет ни одного продукта, который полностью соответствовал бы вашим
требованиям.

122
父亲 fùqīn
существительное: отец

Wǒ de fùqīn gōngzuò hěn máng, jīngcháng chūchāi.
我的父亲工作很忙，经常出差。

Мой отец очень занят на работе и часто ездит в командировки.
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123
付款 fùkuǎn
выплачивать деньги

Ànzhào hétong guīdìng, nǐ bìxū zài yuèdǐ qián fùkuǎn.
按照合同规定，你必须在月底前付款。

Согласно контракту, вы должны заплатить до конца месяца.

124
负责 fùzé
глагол: отвечать за / нести ответственность

Nǐ shǒu shang de gōngzuò yǐjīng gòu duō le, zhège xiàngmù jiù ràng tā fùzé ba.
你手上的工作已经够多了，这个项目就让他负责吧。

У тебя и так достаточно работы, пусть он отвечает за этот проект.

125
复印 fùyìn
глагол: ксерокопировать / копировать

Qǐng bǎ zhè fèn wénjiàn fùyìn liǎng fèn.
请把这份文件复印两份。

Пожалуйста, сделай две копии этого документа.

126
复杂 fùzá
прилагательное: сложный

Zhè jiàn shìqing hěn fùzá, yì liǎng jù huà shuō bùqīngchu.
这件事情很复杂，一两句话说不清楚。

Этот вопрос очень сложный, невозможно объяснить двух словах.

127
富 fù
прилагательное: богатый / состоятельный

Zhè suǒ xuéxiào de xuésheng dàduō chūshēng zài fùrén jiātíng.
这所学校的学生大多出生在富人家庭。

Большинство учеников этой школы родились в богатых семьях.

128
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改变 gǎibiàn
глагол: менять

Yīshēng shuō nǐ zài bù gǎibiàn nǐ de yǐnshí xíguàn, nǐ de shēntǐ huì chū dà wèntí de.
医生说你再不改变你的饮食习惯，你的身体会出大问题的。

Врач сказал, что если ты не изменишь свои пищевые привычки, у тебя будут большие
проблемы со здоровьем.

129
干杯 gānbēi
глагол: выпить (до дна)

Wèi wǒmen de yǒuyì gānbēi!
为我们的友谊干杯！

Выпьем за нашу дружбу!

130
赶 gǎn
глагол: догонять / спешить

Wǒ zhèngzài gǎn lùnwén, néng bùnéng bié dǎrǎo wǒ?
我正在赶论文，能不能别打扰我？

Я спешу закончить диссертацию, можешь не беспокоить меня?

131
敢 gǎn
глагол: сметь / осмеливаться

Tā kànqilai hěn shēngqì, wǒ dōu bù gǎn gēn tā dǎzhāohu！
他看起来很生气，我都不敢跟他打招呼！

Он выглядел таким сердитым, что я не осмелился поздороваться с ним!

132
感动 gǎndòng
глагол: тронуть / расстрогать

Nǐ gāngcái shuō de huà ràng wǒ hěn gǎndòng!
你刚才说的话让我很感动！

То, что ты только что сказал, меня очень тронуло!

133
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感觉 gǎnjué
существительное: чувство / ощущение

Fāshāo de gǎnjué zhēn de tài nánshòu le!
发烧的感觉真的太难受了！

Ощущение лихорадки невыносимо!

134
感情 gǎnqíng
существительное: чувство / отношение

Wǒmen de gǎnqíng hěn hǎo, cóngláibù chǎojià.
我们的感情很好，从来不吵架。

У нас хорошие отношения, и мы никогда не ссоримся.

135
感谢 gǎnxiè
глагол: благодарить

Fēichánggǎnxiè nǐ duì wǒmen de zhīchí!
非常感谢你对我们的支持！

Благодарю, что поддерживаете нас!

136
干 gàn
глагол: делать

Nǐ dàodǐ gàn le shénme?
你到底干了什么？

Что же ты, в конце концов, сделал?

137
刚 gāng
наречие: только что

Wǒ gāng chīwán dàsuàn, nǐ yǒu kǒuxiāngtáng ma?
我刚吃完大蒜，你有口香糖吗？

Я только что поел чеснока, у тебя есть жвачка?

138
高速公路 gāosùgōnglù
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скоростная дорога / автострада

Xià le gāosùgōnglù nǐ zài kāi èrshí fēnzhōng jiù néng dào wǒ jiā.
下了高速公路你再开二十分钟就能到我家。

Съехав с автострады, поезжай еще 20 минут, и доберешься до моего дома.

139
胳膊 gēbo
существительное: рука (от плеча до запястья)

Zuótiān dǎ yǔmáoqiú dǎ de tài jiǔ le, jīntiān gēbo tèbié téng.
昨天打羽毛球打得太久了，今天胳膊特别疼。

Вчера я так долго играл в бадминтон, что сегодня у меня сильно болит рука.

140
各 gè
местоимение: каждый / всякий

Tā gè fāngmiàn dōu hěn yōuxiù.
他各方面都很优秀。

Он превосходен во всех отношениях.

141
工资 gōngzī
существительное: зарплата

Gōngzī yuèláiyuè dī, ér dōngxi què yuèláiyuè guì.
工资越来越低，而东西却越来越贵。

Заработная плата всё ниже и ниже, а вещи всё дорожают и дорожают.

142
公里 gōnglǐ
счётное слово: километр

Nǐ jīntiān pǎo le jǐ gōnglǐ?
你今天跑了几公里？

Сколько километров ты сегодня пробежал?

143
功夫 gōngfu
существительное: Кунг-фу
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Zhège Déguórén zài Shàolínsì xué gōngfu.
这个德国人在少林寺学功夫。

Этот немец изучает Кунг-фу в храме Шаолинь.

144
共同 gòngtóng
прилагательное: общий / совместный

Wǒmen néng chéngwéi péngyǒu shì yīnwèi wǒmen yǒu hěnduō gòngtóng de xìngqù àihào.
我们能成为朋友是因为我们有很多共同的兴趣爱好。

Мы могли бы стать друзьями, потому что у нас много общих интересов.

145
购物 gòuwù
глагол: совершать покупки / заниматься шопингом

Niánqīngrén gèng xǐhuan zài wǎngshàng gòuwù, yīnwèi jì piányi yòu fāngbiàn.
年轻人更喜欢在网上购物，因为既便宜又方便。

Молодые люди предпочитают совершать покупки онлайн, потому что это дёшево и
удобно.

146
够 gòu
глагол: хватать / быть достаточным

Wǒ cún de qián hái búgòu zài Shànghǎi mǎi yí gè cèsuǒ ne.
我存的钱还不够在上海买一个厕所呢。

Денег, которые я сэкономил, не хватит, чтобы купить туалет в Шанхае.

147
估计 gūjì
глагол: оценивать / предполагать

Wǒ gūjì zhìshǎo yào sì zhōu cái néng wánchéng zhège xiàngmù.
我估计至少要四周才能完成这个项目。

По моим оценкам, на завершение этого проекта уйдёт не менее четырёх недель.

148
鼓励 gǔlì
глагол: подбадривать / поощрять
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Tā zǒngshì gǔlì wǒ qù zuò wǒ zìjǐ xiǎng zuò de shì.
她总是鼓励我去做我自己想做的事。

Она всегда поощряла меня делать то, что я сам хочу.

149
故意 gùyì
наречие: намеренно / нарочно

Duìbuqǐ, wǒ búshì gùyì ràng nǐ shēngqì de.
对不起，我不是故意让你生气的。

Прости, я не нарочно тебя рассердил.

150
顾客 gùkè
существительное: покупатель / клиент

Tāmen dōu shì wǒ de lǎo gùkè.
他们都是我的老顾客。

Все они мои постоянные клиенты.

151
挂 guà
глагол: вешать

Qiáng shang guà le hěn duō tā de zhàopiàn.
墙上挂了很多他的照片。

На стене висит много его фотографий.

152
关键 guānjiàn
существительное: главный пункт / ключ

Chénggōng de guānjiàn zàiyú xiāngxìn zìjǐ yǒu chénggōng de nénglì.
成功的关键在于相信自己有成功的能力。

Ключ к успеху — вера в свою способность добиться успеха.

153
观众 guānzhòng
существительное: зрители / аудитория
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Zhè bù diànshìjù xīyǐn le hěn duō niánqīng guānzhòng.
这部电视剧吸引了很多年轻观众。

Этот телесериал привлек много молодых зрителей.

154
管理 guǎnlǐ
глагол: управлять

Wǒ yǒu xìnxīn néng guǎnlǐ hǎo zhège bùmén.
我有信心能管理好这个部门。

Я уверен, что смогу хорошо управлять этим отделом.

155
光 guāng
наречие: только / лишь

Zhè jǐnián tā guāng xiǎng zhe zhuànqián, dōu méi zěnme zhùyì zìjǐ de jiànkāng.
这几年他光想着赚钱，都没怎么注意自己的健康。

В последние несколько лет он только и хотел, что зарабатывать деньги, совсем не
уделял внимание своему здоровью.

156
广播 guǎngbō
существительное: радио

Diànshì chūxiàn zhīhòu, rénmen jiù hěn shǎo tīng guǎngbō le.
电视出现之后，人们就很少听广播了。

После появления телевидения люди стали редко слушать радио.

157
广告 guǎnggào
существительное: реклама

Wǒmen měinián doū huì huā yí dà bǐ qián zài guǎnggào shang.
我们每年都会花一大笔钱在广告上。

Каждый год мы тратим большие деньги на рекламу.

158
逛 guàng
глагол: гулять / бродить
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Wǒ zài shāngchǎng lǐ guàng le yì quān yě méi mǎi dào wǒ xiǎngyào de dōngxi.
我在商场里逛了一圈也没买到我想要的东西。

Я побродил по торговому центру, но так и не купил, чего хотел.

159
规定 guīdìng
существительное / глагол: правило / регламентировать / устанавливать правила

Gōngsī guīdìng yuángōng zài shàngbān qījiān bùnéng wán shǒujī.
公司规定员工在上班期间不能玩手机。

Правилами компании установлено, что сотрудники не могут играть в мобильные
телефоны в рабочее время.

160
国籍 guójí
существительное: национальность / гражданство

Wǒ māma shì Měiguórén, bàba shì Hélánrén, suǒyǐ wǒ yǒu shuāngchóngguójí.
我妈妈是美国人，爸爸是荷兰人，所以我有双重国籍。

Моя мать американка, а отец голландец, так что у меня двойное гражданство.

161
国际 guójì
существительное: международные отношения / международный

Wǒ píngshí hěn shǎo guānzhù guójì xīnwén.
我平时很少关注国际新闻。

Обычно я редко слежу за международными новостями.

162
果汁 guǒzhī
существительное: фруктовый сок

Měitiān zǎoshang wǒ doū huì hē yì bēi xīnxiān de guǒzhī.
每天早上我都会喝一杯新鲜的果汁。

Каждое утро я выпиваю стакан свежего сока.

163
过程 guòchéng
существительное: процесс
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Wǒ rènwéi shēnghuó běnshēn jiùshì yí gè xuéxí de guòchéng.
我认为生活本身就是一个学习的过程。

Я думаю, что сама жизнь — это процесс обучения.

164
海洋 hǎiyáng
существительное: море / океан

Sùliào lājī yánzhòng wūrǎn le hǎiyáng.
塑料垃圾严重污染了海洋。

Пластиковые отходы серьёзно загрязняют океан.

165
害羞 hàixiū
глагол: стесняться

Búyào hàixiū, gēn dàjiā dǎ gè zhāohu.
不要害羞，跟大家打个招呼。

Не стесняйся, поздоровайся со всеми.

166
寒假 hánjià
существительное: зимние каникулы

Háiyǒu jǐtiān jiù fàng hánjià le, nǐ xiǎng hǎo qù nǎr wán le ma?
还有几天就放寒假了，你想好去哪儿玩了吗？

До зимних каникул осталось всего несколько дней. Ты уже решил, куда поедешь
отдыхать?

167
汗 hàn
существительное: пот

Tā yòng máojīn cā qù le étóu shang de hàn.
他用毛巾擦去了额头上的汗。

Он вытер полотенцем пот со лба.

168
航班 hángbān
существительное: рейс
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Wǒ de hángbān yánwu le, kěnéng huì wǎn liǎng gè xiǎoshí dào Běijīng.
我的航班延误了，可能会晚两个小时到北京。

Мой рейс задерживается, я возможно опоздаю в Пекин на два часа.

169
好处 hǎochu
существительное: выгода / польза

Chōuyān duì shēntǐ méiyǒu rènhé hǎochu.
抽烟对身体没有任何好处。

Курение не приносит никакой пользы вашему здоровью.

170
好像 hǎoxiàng
глагол: быть похожим / как будто

Tā hǎoxiàng bù xǐhuan chī Zhōngguó cài.
他好像不喜欢吃中国菜。

Похоже, ему не нравится китайская кухня.

171
号码 hàomǎ
существительное: номер

Nǐ néng gàosu wǒ nǐ de diànhuà hàomǎ ma?
你能告诉我你的电话号码吗？

Можешь сказать мне свой номер телефона?

172
合格 hégé
прилагательное: соответствующий требованиям / квалифицированный

Zhìliàng bù hégé de chǎnpǐn bùnéng chūxiàn zài shìchǎng shang.
质量不合格的产品不能出现在市场上。

Продукция несоответствующего качества не должна появляться на рынке.

173
合适 héshì
прилагательное: подходящий / уместный

Chuān yùndòngxié qù miànshì bù héshì.
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穿运动鞋去面试不合适。

Надевать спортивную обувь на собеседование неуместно.

174
盒子 hézi
существительное: коробка

Zhège hézi yònglái zhuāng wàzi zhèng héshì!
这个盒子用来装袜子正合适！

Эта коробка как раз подходит для хранения носков!

175
后悔 hòuhuǐ
глагол: сожалеть

Jìrán juédìng le, jiù búyào hòuhuǐ.
既然决定了，就不要后悔。

Раз так решил, потом не жалей об этом.

176
厚 hòu
прилагательное: плотный / толстый

Zhè běn xiǎoshuō hěn hòu, gūjì yào yí gè yuè cái néng kàn wán.
这本小说很厚，估计要一个月才能看完。

Этот роман очень толстый, полагаю, на его прочтение уйдет месяц.

177
互联网 hùliánwǎng
существительное: Интернет

Suīrán zài hùliánwǎng gōngsī gōngzuò xūyào jīngcháng jiābān, dànshì gōngzī gāo ya!
虽然在互联网公司工作需要经常加班，但是工资高呀！

Хотя в интернет-компании часто нужно работать сверхурочно, зато зарплата высокая!

178
互相 hùxiāng
наречие: друга друга / взаимно

Wǒmen shì hǎopéngyou, hùxiāng bāngzhù shì yīnggāide.
我们是好朋友，互相帮助是应该的。
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Мы хорошие друзья, и мы должны помогать друг другу.

179
护士 hùshi
существительное: медсестра

Tā de nǚpéngyou zài zhè jiā yīyuàn dāng hùshi.
他的女朋友在这家医院当护士。

Его девушка работает медсестрой в этой больнице.

180
怀疑 huáiyí
глагол: подозревать / сомневаться

Wǒ huáiyí zuówǎn chī de zhūròu yǒu wèntí, yīnwèi wǒ jīntiān dùzi hěn bùshūfu.
我怀疑昨晚吃的猪肉有问题，因为我今天肚子很不舒服。

Я подозреваю, что со свининой, которую я съел вчера вечером, было что-то не так,
потому что сегодня у меня расстроился желудок.

181
回忆 huíyì
глагол: вспомнить

Wǒ jīngcháng huíyì hé tā zài yìqǐ shēnghuó de rìzi.
我经常回忆和他在一起生活的日子。

Я часто вспоминаю те дни, когда жила с ним вместе.

182
活动 huódòng
существительное: деятельность / мероприятие

Xiànzài bàomíng cānjiā míngtiān de hùwài huódòng hái láidejí ma?
现在报名参加明天的户外活动还来得及吗？

Сейчас ещё не слишком поздно записаться на завтрашние мероприятия на свежем
воздухе?

183
活泼 huópo
прилагательное: живой / жизнерадостный

Xiǎolì shì gè xìnggé huópo de rén, tóngshì men dōu ài gēn tā shuōhuà.
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小丽是个性格活泼的人，同事们都爱跟她说话。

У Сяо Ли очень жизнерадостный характер, все коллеги любят с ней болтать.

184
火 huǒ
прилагательное: популярный

Zhège shìpín zuìjìn hěn huǒ, nǐ yídìngyào qù kànkan!
这个视频最近很火，你一定要去看看！

Это видео стало очень популярным в последнее время. Тебе обязательно нужно
взглянуть!

185
获得 huòdé
глагол: получить

Tā de dìdi qùnián huòdé le bóshìxuéwèi.
他的弟弟去年获得了博士学位。

Его младший брат в прошлом году получил докторскую степень.

186
积极 jījí
прилагательное: активный / позитивный

Wǒmen yīnggāi gǔlì háizi jījí cānjiā gèzhǒng tǐyùhuódòng.
我们应该鼓励孩子积极参加各种体育活动。

Мы должны поощрять детей к активному участию в различных спортивных
мероприятиях.

187
积累 jīlěi
глагол: накапливать

Zài jiǔdiàn gōngzuò qījiān, tā jīlěi le fēngfù de guǎnlǐ jīngyàn.
在酒店工作期间，他积累了丰富的管理经验。

За время своей работы в отеле он накопил богатый управленческий опыт.

188
基础 jīchǔ
существительное: основа / базис
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Cíhuì shì yǔyán xuéxí de jīchǔ.
词汇是语言学习的基础。

Словарный запас – это основа изучения языка.

189
激动 jīdòng
прилагательное: возбуждённый / взволнованный

Kàndào gāng chūshēng de érzi, tā jīdòng de chàdiǎn kū le.
看到刚出生的儿子，他激动得差点哭了。

Увидев своего новорождённого сына, он был так взволнован, что чуть не расплакался.

190
及时 jíshí
наречие: вовремя

Suīrán lùshang hěn dǔchē, dànshì wǒmen háishi jíshí gǎndào le huǒchēzhàn.
虽然路上很堵车，但是我们还是及时赶到了火车站。

Несмотря на то, что на дороге была пробка, мы всё же вовремя добрались на вокзал.

191
即使 jíshǐ
союз: даже если

Jíshǐ nǐ xiànzài xiàng wǒ dàoqiàn, wǒ yě búhuì yuánliàng nǐ.
即使你现在向我道歉，我也不会原谅你。

Даже если ты сейчас извинишься передо мной, я тебя не прощу.

192
计划 jìhuà
существительное / глагол: план / планировать

Yìqíng ràng wǒ qù Zhōngguó de jìhuà pàotāng le.
疫情让我去中国的计划泡汤了。

Пандемия разрушила мои планы поехать в Китай.

193
记者 jìzhě
существительное: журналист / репортёр

Lǜshī zàicì tíxǐng tā búyào huídá jìzhě de rènhé wèntí.



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 39

律师再次提醒他不要回答记者的任何问题。

Адвокат ещё раз напомнил ему, чтобы он не отвечал ни на какие вопросы журналистов.

194
技术 jìshù
существительное: техника / технология

Wǒmen tígōng miǎnfèi zàixiàn jìshù zhīchí.
我们提供免费在线技术支持。

Мы предоставляем бесплатную онлайн техническую поддержку.

195
既然 jìrán
союз: поскольку / раз уж

Jìrán nǐ zhōumò yǐjīng yǒu ānpái le, nà wǒmen jiù gǎitiān zàijiàn ba.
既然你周末已经有安排了，那我们就改天再见吧。

Раз у тебя уже есть планы на выходные, давай увидимся в другой раз.

196
继续 jìxù
глагол: продолжать

Jīntiān de gōngzuò hái méi wánchéng, wǎnfàn hòu wǒ děi jìxù jiābān.
今天的工作还没完成，晚饭后我得继续加班。

Я еще не закончил работу на сегодня, так что после ужина мне придётся продолжить
работать сверхурочно.

197
寄 jì
глагол: отправлять (почтой)

Máfan bāng wǒ bǎ bāoguǒ jì dào zhège dìzhǐ.
麻烦帮我把包裹寄到这个地址。

Пожалуйста, помогите мне отправить посылку по этому адресу.

198
加班 jiābān
глагол: работать сверхурочно

Wǒ jīntiān huì jiābān dào hěn wǎn, búyòng děng wǒ.
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我今天会加班到很晚，不用等我。

Сегодня я буду работать сверхурочно допоздна. Не нужно меня ждать.

199
加油站 jiāyóuzhàn
существительное: заправочная станция / бензоколонка

Wǒ de chē kuài méi yóu le, nǐ zhīdào zhè fùjìn nǎli yǒu jiāyóuzhàn ma?
我的车快没油了，你知道这附近哪里有加油站吗？

В моей машине заканчивается бензин. Вы не знаете, где здесь поблизости заправка?

200
家具 jiājù
существительное: мебель

Wǒmen rēngdiào le suǒyǒu de jiù jiājù.
我们扔掉了所有的旧家具。

Мы выбросили всю старую мебель.

201
假 jiǎ
прилагательное: ложный / фальшивый

Zhè míng nánzǐ de jiǎ hùzhào shì zài wǎngshàng gòumǎi de.
这名男子的假护照是在网上购买的。

Фальшивый паспорт этого мужчины был куплен в Интернете.

202
价格 jiàgé
существительное: цена

Zhǐyào zhìliàng hǎo, jiàgé gāo yìdiǎnr méiguānxi.
只要质量好，价格高一点儿没关系。

Пока качество хорошее, ничего страшного, если цена немного высоковата.

203
坚持 jiānchí
глагол: упорствовать / настаивать

Wǒ měitiān dōu jiānchí yùndòng, kěshì wǒ yìdiǎnr yě méi shòu.
我每天都坚持运动，可是我一点儿也没瘦。
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Я упорно тренируюсь каждый день, но я совсем не похудела.

204
减肥 jiǎnféi
глагол: худеть

Wèile jiǎnféi, wǒ bìxū gǎibiàn wǒ de yǐnshí xíguàn.
为了减肥，我必须改变我的饮食习惯。

Чтобы похудеть, я должен изменить свои пищевые привычки.

205
减少 jiǎnshǎo
глагол: уменьшать / сокращать

Wǒmen yīnggāi jiǎnshǎo sùliàodài de shǐyòng.
我们应该减少塑料袋的使用。

Мы должны сократить использование пластиковых пакетов.

206
建议 jiànyì
существительное: рекомендация / совет

Guānyú rúhé xiě hǎo lùnwén, jiàoshòu de jiànyì duì wǒ de bāngzhù hěn dà.
关于如何写好论文，教授的建议对我的帮助很大。

Что касается написания диссертации, мне очень помогли советы профессора.

207
将来 jiānglái
существительное: будущее

Xīwàng nǐ jiānglái nénggòu gèng nǔlì de gōngzuò.
希望你将来能够更努力地工作。

Я надеюсь, что в будущем ты сможешь работать усерднее.

208
奖金 jiǎngjīn
существительное: вознаграждение / премия

Tā dǎsuàn jiāng zhè bǐ yí wàn yuán de jiǎngjīn huā zài lǚxíng shang.
他打算将这笔一万元的奖金花在旅行上。

Он планирует потратить премию в размере 10 000 юаней на путешествия.
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209
降低 jiàngdī
глагол: снижать

Wǒ duì zhège fángzi hěn gǎnxìngqù, dànshì jiàgé tài gāo, néng bùnéng jiàngdī yìdiǎn?
我对这个房子很感兴趣，但是价格太高，能不能降低一点？

Меня очень интересует этот дом, но цена слишком высока, можно ли ее немного
снизить?

210
降落 jiàngluò
глагол: спускаться / приземляться

Tā chéngzuò de fēijī jiāng zài sān xiǎoshí hòu jiàngluò.
她乘坐的飞机将在三小时后降落。

Самолёт, на котором она летит, приземлится через три часа.

211
交 jiāo
глагол: заводить знакомства / дружить

Wǒ hěn xīwàng néng hé nǐ jiāopéngyou.
我很希望能和你交朋友。

Я очень надеюсь подружиться с тобой.

212
交流 jiāoliú
глагол: обмениваться / общаться

Tōngguò hé nín de jiāoliú, wǒ xué dào le hěn duō guānyú jīngjì de zhīshi.
通过和您的交流，我学到了很多关于经济的知识。

Благодаря общению с вами я многое узнал об экономике.

213
交通 jiāotōng
существительное: транспорт / коммуникации

Zhège chéngshì de jiāotōng zāogāo jíle.
这个城市的交通糟糕极了。

Транспортное движение в этом городе ужасное.
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214
郊区 jiāoqū
существительное: пригород

Wǒ zhù zài jiāoqū, lí shìzhōngxīn hěn yuǎn.
我住在郊区，离市中心很远。

Я живу в пригороде, далеко от центра города.

215
骄傲 jiāo'ào
прилагательное: гордый / высокомерный

Tā wèi zìjǐ zài gōngzuò shang qǔdé de chénggōng gǎndào jiāo'ào.
他为自己在工作上取得的成功感到骄傲。

Он горд своими успехами на работе.

216
饺子 jiǎozi
существительное: пельмени

Suīrán wǒ tǎoyàn chī jiǎozi, dànshì ǒu'ěr yě huì chī yìdiǎnr.
虽然我讨厌吃饺子，但是偶尔也会吃一点儿。

Хоть я и ненавижу пельмени, иногда я могу съесть немного.

217
教授 jiàoshòu
существительное: профессор / преподаватель

Tā shì wǒmen de lìshǐ jiàoshòu.
他是我们的历史教授。

Он наш преподаватель истории.

218
教育 jiàoyù
глагол: воспитывать / обучать

Wǒ fùqīn chángcháng jiàoyù wǒ yào zuò yí gè chéngshí de rén.
我父亲常常教育我要做一个诚实的人。

Мой отец всегда учил меня быть честным человеком.
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219
接受 jiēshòu
глагол: принимать / соглашаться

Qǐng jiēshòu wǒ de dàoqiàn!
请接受我的道歉！

Пожалуйста, примите мои извинения!

220
接着 jiēzhe
наречие: затем / сразу после

Wǒ xǐzǎo hòu kàn le yíhuìr diànshì, jiēzhe jiù shàngchuáng shuìjiào le.
我洗澡后看了一会儿电视，接着就上床睡觉了。

Приняв душ, я посмотрел телевизор, а затем лег спать.

221
节 jié
счётное слово: урок / секция

Wǒ chàdiǎn wàngjì le wǒ xiàwǔ háiyǒu yì jié Hànyǔ kè.
我差点忘记了我下午还有一节汉语课。

Я чуть не забыл, что после обеда у меня урок китайского языка.

222
节约 jiéyuē
глагол: экономить

Tōngguò zhège gùshi, háizimen liǎojiě le jiéyuē yòng shuǐ de zhòngyàoxìng.
通过这个故事，孩子们了解了节约用水的重要性。

Благодаря этой истории дети узнали о важности экономии воды.

223
结果 jiéguǒ
существительное: результат

Suīrán kǎoshì de jiéguǒ hái méiyǒu chūlái, dànshì wǒ xiǎng wǒ de chéngjì yīnggāi búcuò.
虽然考试的结果还没有出来，但是我想我的成绩应该不错。

Хотя результаты экзамена еще не опубликовали, я думаю, у меня неплохая оценка.

224
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解释 jiěshì
глагол: объяснять

Nǐ néng zài jiěshì yíbiàn zhè jù huà de yìsi ma?
你能再解释一遍这句话的意思吗？

Можешь ещё раз объяснить значение этого предложения?

225
尽管 jǐnguǎn
союз: хотя

Jǐnguǎn tā shēntǐ yǒuxiē bùshūfu, tā háishi qù shàngbān le.
尽管他身体有些不舒服，他还是去上班了。

Хотя он был немного нездоров, он все равно пошёл на работу.

226
紧张 jǐnzhāng
прилагательное: нервный

Wǒ dāngshí jǐnzhāng de shǒu dōu chūhàn le.
我当时紧张得手都出汗了。

Я тогда так нервничал, что у меня руки вспотели.

227
进行 jìnxíng
глагол: вести / осуществлять

Wǒmen jiù bǎohù dìqiú de wèntí jìnxíng le tǎolùn, jiéguǒ chàdiǎnr chǎo qilai.
我们就保护地球的问题进行了讨论，结果差点儿吵起来。

Мы вели беседу о защите планеты, но в результате чуть не поссорились.

228
禁止 jìnzhǐ
глагол: запрещать

Jiāyóuzhàn lǐ jìnzhǐ chōuyān.
加油站里禁止抽烟。

Курение на заправочных станциях запрещено.

229
京剧 jīngjù
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существительное: Пекинская опера

Lǎoshíshuō, wǒ bù xǐhuan jīngjù, yīnwèi wǒ gēnběn tīngbudǒng.
老实说，我不喜欢京剧，因为我根本听不懂。

Честно говоря, мне не нравится Пекинская опера, потому что я её совсем не понимаю.

230
经济 jīngjì
существительное: экономика

Wǒmen guójiā de jīngjì zhèngzài kuàisù fāzhǎn.
我们国家的经济正在快速发展。

Экономика нашей страны стремительно развивается.

231
经历 jīnglì
глагол: испытать / пережить

Méi rén zhīdào tā zài Shànghǎi jīnglì le shénme.
没人知道他在上海经历了什么。

Никто не знает, что он пережил в Шанхае.

232
经验 jīngyàn
существительное: опыт

Tā shībài de zhǔyào yuányīn shì quēshǎo jīngyàn.
他失败的主要原因是缺少经验。

Главной причиной его неудачи было отсутствие опыта.

233
精彩 jīngcǎi
прилагательное: блестящий / впечатляющий

Guānzhòng men dōu zhàn le qilai wèi yǎnyuán men de jīngcǎi biǎoyǎn gǔzhǎng.
观众们都站了起来为演员们的精彩表演鼓掌。

Зрители аплодировали стоя блестящей игре актёров.

234
景色 jǐngsè
существительное: пейзаж / вид
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Nǐ zhīdào nǎ jiān fáng de jǐngsè zuì měi ma?
你知道哪间房的景色最美吗？

Не знаешь, из какой комнаты открывается лучший вид?

235
警察 jǐngchá
существительное: полиция

Kàndào liǎng míng jǐngchá zhàn zài ménkǒu, Lǐ xiānsheng gǎndào shífēn chījīng.
看到两名警察站在门口，李先生感到十分吃惊。

Увидев двух полицейских, стоящих в дверях, господин Ли был очень удивлён.

236
竞争 jìngzhēng
глагол: конкурировать / соревноваться

Wǒmen wúfǎ zài jiàgé shang yǔ tāmen jìngzhēng.
我们无法在价格上与他们竞争。

Мы не можем конкурировать с ними по цене.

237
竟然 jìngrán
наречие: неожиданно / удивительно

Zhè jiā diàn de yīfu zhēn de hěn piányi, sān tiáo kùzi jìngrán zhǐyào yì bǎi yuán!
这家店的衣服真的很便宜，三条裤子竟然只要一百元！

Одежда в этом магазине и правда дешёвая, удивительно, но три пары брюк стоят всего
сто юаней!

238
镜子 jìngzi
существительное: зеркало

Tā zhèng zhàn zài jìngzi qiánmiàn dǎban zìjǐ.
她正站在镜子前面打扮自己。

Она стоит перед зеркалом и наряжается.

239
究竟 jiūjìng
наречие: в конце концов / всё-таки (используется для усиления вопроса)
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Nǐ jiūjìng duì tā shuō le shénme, ràng tā zhème shēngqì?
你究竟对她说了什么，让她这么生气？

Что же всё-таки ты ей такого сказал, что она так разозлилась?

240
举 jǔ
глагол: приводить (пример) / поднимать (вопрос)

Nǐ néng jǔ gè lìzi lái shuōmíng zhè liǎng gè dāncí de qūbié ma?
你能举个例子来说明这两个单词的区别吗？

Можешь привести пример, иллюстрирующий разницу между этими двумя словами?

241
举办 jǔbàn
глагол: устраивать (мероприятие или событие)

Tāmen bù dǎsuàn zài Zhōngguó jǔbàn hūnlǐ.
他们不打算在中国举办婚礼。

Они не планируют устраивать свадьбу в Китае.

242
举行 jǔxíng
глагол: проводить (мероприятие или событие, фокус на процессе)

Qǐng gàosu tóngxué men, huódòng jiāng huì tuīchí jǔxíng.
请告诉同学们，活动将会推迟举行。

Пожалуйста, сообщите своим одноклассникам, что проведение мероприятия будет
отложено.

243
拒绝 jùjué
глагол: отказывать

Línjū yāoqǐng tā yìqǐ chī wǎnfàn, dànshì tā jùjué le.
邻居邀请他一起吃晚饭，但是他拒绝了。

Сосед пригласил его поужинать вместе, но он отказался.

244
距离 jùlí
существительное: расстояние / дистанция
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Wǒ jiā dào chāoshì de jùlí zhǐyǒu wǔshí mǐ zuǒyòu, mǎidōngxi shífēn fāngbiàn.
我家到超市的距离只有五十米左右，买东西十分方便。

Расстояние от моего дома до супермаркета — всего около 50 метров, так что ходить за
покупками очень удобно.

245
聚会 jùhuì
глагол / существительное: собираться (на вечеринку) / вечеринка / встреча

Wǒ yào qù Guǎngzhōu chūchāi, suǒyǐ méifǎ cānjiā míngtiān de tóngxué jùhuì le.
我要去广州出差，所以没法参加明天的同学聚会了。

Я еду в командировку в Гуанчжоу, поэтому не смогу присутствовать на завтрашней
встрече выпускников.

246
开玩笑 kāiwánxiào
глагол: шутить

Bié shēngqì, wǒ zài kāiwánxiào.
别生气，我在开玩笑。

Не сердись, я шучу.

247
开心 kāixīn
прилагательное: радостный / счастливый

Zhǐyào nǐ kāixīn, wǒ zuò shénme dōu kěyǐ.
只要你开心，我做什么都可以。

Я сделаю все, лишь бы ты был счастлив.

248
看法 kànfǎ
существительное: точка зрения / мнение

Nà jiàn shì ràng wǒ gǎibiàn le duì tā de kànfǎ.
那件事让我改变了对她的看法。

Этот случай заставил меня изменить своё мнение о ней.

249
考虑 kǎolǜ
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глагол: обдумывать

Zuò rènhé juédìng zhīqián dōu yào kǎolǜ qīngchu.
做任何决定之前都要考虑清楚。

Обдумайте хорошенько, прежде чем принимать какое-либо решение.

250
烤鸭 kǎoyā
существительное: жареная утка

Tīngshuō zhè jiā cāntīng de kǎoyā hěn yǒumíng, nǐ yào búyào chángcháng?
听说这家餐厅的烤鸭很有名，你要不要尝尝？

Я слышал, этот ресторан славится своей жареной уткой. Хочешь попробовать?

251
科学 kēxué
существительное: наука

Tā de gōngzuò hǎoxiàng yǔ kēxuéyánjiū yǒuguān.
她的工作好像与科学研究有关。

Её работа, видимо, связана с научными исследованиями.

252
棵 kē
счётное слово: (для деревьев) штука / корень

Wǒmen jiā yuànzi lǐ zhòng le liǎng kē júzi shù.
我们家院子里种了两棵桔子树。

Мы посадили два апельсиновых дерева в нашем дворе.

253
咳嗽 késou
глагол: кашлять

Rúguǒ nǐ míngtiān hái késou, nà nǐ jiù yídìngyào qù kàn yīshēng le.
如果你明天还咳嗽，那你就一定要去看医生了。

Если завтра всё ещё будешь кашлять, обязательно сходи к врачу.

254
可怜 kělián
прилагательное: жалкий / несчастный
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Nàge kělián de háizi gānggang shīqù fùmǔ.
那个可怜的孩子刚刚失去父母。

Этот несчастный ребёнок только что лишился родителей.

255
可是 kěshì
союз: но / однако

Tā bǎ shǒujī wàng zài wǒ jiā le, kěshì dāng wǒ fāxiàn shí, tā yǐjīng líkāi hěn jiǔ le.
他把手机忘在我家了，可是当我发现时，他已经离开很久了。

Он оставил мобильный телефон у меня дома, но, когда я узнал об этом, он уже давно
ушёл.

256
可惜 kěxī
наречие: к сожалению

Wǒ tīngshuō jīnwǎn de yǎnchū huì fēicháng jīngcǎi, dàn hěn kěxī wǒ yào jiābān, qù bùliǎo.
我听说今晚的演出会非常精彩，但很可惜我要加班，去不了。

Я слышал, что сегодня будет впечатляющее шоу, но, к сожалению, мне придётся
работать сверхурочно, я не смогу пойти.

257
客厅 kètīng
существительное: гостиная

Nǐ jīnwǎn kěyǐ zài wǒ jiā kètīng shuì.
你今晚可以在我家客厅睡。

Сегодня ты можешь спать в моей гостиной.

258
肯定 kěndìng
наречие: точно / безусловно

Tā kěndìng shì hé tā zhàngfu chǎojià le, yīnwèi wǒ tīngdào tā zài kū.
她肯定是和她丈夫吵架了，因为我听到她在哭。

Она точно поссорилась со своим мужем, потому что я слышал, как она плакала.

259
空 kōng



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 52

прилагательное: пустой / свободный

Zhè bù diànyǐng tài shòuhuānyíng le, diànyǐngyuàn lǐ yí gè kōng zuòwèi dōu méiyǒu.
这部电影太受欢迎了，电影院里一个空座位都没有。

Фильм был настолько популярен, что в кинотеатре не было ни одного свободного
места.

260
空气 kōngqì
существительное: воздух

Zuìjìn kōngqìwūrǎn hěn yánzhòng, suǒyǐ wǒ hěn shǎo chūmén.
最近空气污染很严重，所以我很少出门。

В последнее время воздух сильно загрязнён, поэтому я редко выхожу на улицу.

261
恐怕 kǒngpà
наречие: боюсь, что

Nà fèn wénjiàn wǒ zhǎobudào le, kǒngpà bèi wǒ dàng lājī rēngdiào le.
那份文件我找不到了，恐怕被我当垃圾扔掉了。

Я не могу найти этот документ, боюсь, я его выбросил как мусор.

262
苦 kǔ
прилагательное: горький

Rúguǒ nǐ juéde kāfēi tài kǔ, nà jiù jiā diǎn táng huò niúnǎi.
如果你觉得咖啡太苦，那就加点糖或牛奶。

Если кофе покажется слишком горьким, добавь немного сахара или молока.

263
矿泉水 kuàngquánshuǐ
существительное: минеральная вода

Zài huǒchēzhàn, yì píng kuàngquánshuǐ yào sì kuài qián, bǐ qítā dìfang guì liǎng kuài.
在火车站，一瓶矿泉水要四块钱，比其他地方贵两块。

На вокзале бутылка минеральной воды стоит четыре юаня, что на два юаня дороже,
чем в других местах.

264
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困 kùn
прилагательное: сонный

Nǐ kànshangqu hěn kùn, shìbúshì zuówǎn méi shuì hǎo?
你看上去很困，是不是昨晚没睡好？

Выглядишь сонным, не выспался прошлой ночью?

265
困难 kùnnan
существительное: трудность

Dāng wǒ zài gōngzuò zhōng yùdào kùnnan shí, tā zǒngshì bāng wǒ yìqǐ xiǎng bànfǎ jiějué.
当我在工作中遇到困难时，他总是帮我一起想办法解决。

Когда я сталкиваюсь с трудностями на работе, он всегда помогает вместе найти
решение.

266
垃圾桶 lājītǒng
существительное: мусорное ведро

Lājītǒng yǐjīng mǎn le, qǐng búyào zài wǎng lǐmiàn rēng dōngxi le.
垃圾桶已经满了，请不要再往里面扔东西了。

Мусорное ведро переполнено, пожалуйста, перестань бросать в него вещи.

267
拉 lā
глагол: тянуть / сдвигать или раздвигать

Qǐng bǎ wòshì de chuānglián lākāi.
请把卧室的窗帘拉开。

Пожалуйста, раздвинь шторы в спальне.

268
辣 là
прилагательное: острый

Rúguǒ nǐ bùnéng chī là, nà wǒ jiànyì wǒmen huàn yì jiā cāntīng.
如果你不能吃辣，那我建议我们换一家餐厅。

Если ты не ешь острое, предлагаю сменить ресторан.

269
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来不及 láibují
глагол: не успевать

Gōngzuò tài duō le, kǒngpà wǒ jīntiān láibují wánchéng.
工作太多了，恐怕我今天来不及完成。

Работы слишком много, боюсь, я не успею закончить сегодня.

270
来得及 láidejí
глагол: успевать

Wǒmen láidejí gǎnshàng liù diǎnzhōng de huǒchē ma?
我们来得及赶上六点钟的火车吗？

Мы успеваем на поезд в 6 часов?

271
来自 láizì
глагол: быть из / приехать из

Yí wèi láizì Déguó de yīnyuèjiā míngtiān jiāng huì zài zhèlǐ biǎoyǎn.
一位来自德国的音乐家明天将会在这里表演。

Завтра здесь выступит музыкант из Германии.

272
懒 lǎn
прилагательное: ленивый

Tā lǎnde zuòfàn, suǒyǐ jiù dài zhe quánjiā qù fàndiàn chī le wǎnfàn.
她懒得做饭，所以就带着全家去饭店吃了晚饭。

Ей было лениво готовить, поэтому она повела всю семью в ресторан на ужин.

273
浪费 làngfèi
глагол: тратить / транжирить

Báitiān kāidēng hěn làngfèi diàn, qǐng bǎ tā guāndiào!
白天开灯很浪费电，请把它关掉！

Включать свет днём ​ ​ — это пустая трата электроэнергии, пожалуйста, выключи его!

274
浪漫 làngmàn
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прилагательное: романтичный

Nǐ bù juéde sòng huā hěn làngmàn ma?
你不觉得送花很浪漫吗？

Тебе не кажется, что дарить цветы — романтично?

275
老虎 lǎohǔ
существительное: тигр

Shàng zhōumò wǒ dài érzi qù dòngwùyuán kàn le lǎohǔ.
上周末我带儿子去动物园看了老虎。

В прошлые выходные я водил своего сына в зоопарк посмотреть на тигров.

276
冷静 lěngjìng
прилагательное: спокойный / невозмутимый

Tā kànshangqu hěn lěngjìng, dàn qíshí xīnli tèbié shēngqì.
他看上去很冷静，但其实心里特别生气。

Он выглядел спокойным, но на самом деле был очень зол.

277
礼拜天 lǐbàitiān
существительное: воскресенье

Chúle lǐbàitiān, wǒmen měitiān dōu shàngbān.
除了礼拜天，我们每天都上班。

Мы ходим на работу каждый день, кроме воскресенья.

278
礼貌 lǐmào
прилагательное: вежливый

Jiǔdiàn gōngzuò rényuán yǒuhǎo ér lǐmào.
酒店工作人员友好而礼貌。

Персонал отеля дружелюбный и вежливый.

279
理发 lǐfà
глагол: стричься
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Nǐ de tóufa cháng le, gāi qù lǐfà le.
你的头发长了，该去理发了。

У тебя отросли волосы, пора подстричься.

280
理解 lǐjiě
глагол: понимать

Wǒ wánquán lǐjiě nǐ xiànzài de xīnqíng.
我完全理解你现在的心情。

Я прекрасно понимаю, что ты сейчас чувствуешь.

281
理想 lǐxiǎng
существительное: идеал / мечта

Nǐ lǐxiǎng zhōng de shēnghuó shì shénmeyàng de?
你理想中的生活是什么样的？

Какова твоя идеальная жизнь?

282
力气 lìqi
существительное: физическая сила

Wǒ lèi de lián shuōhuà de lìqi dōu méiyǒu le.
我累得连说话的力气都没有了。

Я так устал, что у меня даже нет сил разговаривать.

283
厉害 lìhai
прилагательное: потрясающий / крутой / молодец

Zhè fú huà shì nǐ huà de? Nǐ zhēn lìhai!
这幅画是你画的？你真厉害！

Это ты нарисовал эту картину? Ну ты правда крутой!

284
例如 lìrú
например
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Zhè jiā shāngdiàn lǐ shénme dōu yǒu, lìrú shíwù, jiājù, yīfu děngděng.
这家商店里什么都有，例如食物、家具、衣服等等。

В этом магазине есть всё, например: продукты, мебель, одежда и т.д.

285
俩 liǎ
счётное слово: (для людей) двое

Zhè liǎ xiōngdì zhǎngde tài xiàng le, wǒ dōu fēn bùqīng shéi shì gēge, shéi shì dìdi.
这俩兄弟长得太像了，我都分不清谁是哥哥，谁是弟弟。

Эти два брата так похожи, что я не могу разобрать, кто из них старший брат, а кто
младший.

286
连 lián
частица: даже

Wǒ lián chāoshì zàinǎr dōu bù zhīdào, zěnme bāng nǐ mǎi jiàngyóu?
我连超市在哪儿都不知道，怎么帮你买酱油？

Я даже не знаю, где супермаркет, как я могу тебе помочь купить соевый соус?

287
联系 liánxì
глагол: связываться / общаться

Bìyè hòu, wǒmen jiù hěn shǎo liánxì le.
毕业后，我们就很少联系了。

После окончания школы мы редко общались друг с другом.

288
凉快 liángkuai
прилагательное: прохладный

Xià le yì chǎng yǔ hòu, gǎnjué fēicháng liángkuai.
下了一场雨后，感觉非常凉快。

После дождя очень прохладно.

289
零钱 língqián
существительное: мелочь / мелкие деньги
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Wǒ méiyǒu língqián, kěyǐ yòng xìnyòngkǎ fùkuǎn ma?
我没有零钱，可以用信用卡付款吗？

У меня нет мелочи, могу ли я расплатиться кредитной картой?

290
另外 lìngwài
союз: кроме того

Dǎdiànhuà gěi Wáng xiānsheng, ràng tā xiàwǔ lái wǒ bàngōngshì yíxià. Lìngwài, bǎ zhè fèn
wénjiàn sònggěi Lǐ jīnglǐ.
打电话给王先生，让他下午来我办公室一下。另外，把这份文件送给李经理。

Позвоните господину Вану и попросите его прийти ко мне в офис во второй половине
дня. Кроме того, отправьте этот документ менеджеру Ли.

291
留 liú
глагол: оставаться

Jīnglǐ duì wǒ de biǎoxiàn hěn mǎnyì, xīwàng wǒ nénggòu jìxù liú zài gōngsī gōngzuò.
经理对我的表现很满意，希望我能够继续留在公司工作。

Менеджер доволен мной и надеется, что я смогу остаться работать в компании.

292
流利 liúlì
прилагательное: бегло / свободно

Nǐ de pǔtōng huà shuō de zhème liúlì, shìbúshì xué le hěn duō nián?
你的普通话说得这么流利，是不是学了很多年？

Ты так бегло говоришь на китайском, должно быть, учил много лет?

293
流行 liúxíng
глагол: быть в моде

Jīnnián liúxíng hóngsè chángqún, wǒ yě dǎsuàn qù mǎi yì tiáo.
今年流行红色长裙，我也打算去买一条。

В этом году красные платья в моде, я тоже планирую купить.

294
旅行 lǚxíng
глагол: путешествовать / ездить
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Jīnnián xiàtiān, wǒ dǎsuàn qù yúnnán lǚxíng.
今年夏天，我打算去云南旅行。

Этим летом я планирую поехать в Юньнань.

295
律师 lǜshī
существительное: адвокат / юрист

Wǒ tīngshuō zài Měiguó dāng lǜshī shōurù hěn gāo.
我听说在美国当律师收入很高。

Я слышал, что адвокаты в США имеют высокий доход.

296
乱 luàn
прилагательное: беспорядочный / хаотичный

Zhège jiǔdiàn de fángjiān yòu zāng yòu luàn.
这个酒店的房间又脏又乱。

Номера в этом отеле грязные и неопрятные.

297
麻烦 máfan
глагол: докучать / затруднять (просьбой)

Wǒ néng máfan nǐ bāng wǒ dào yì bēi shuǐ ma?
我能麻烦你帮我倒一杯水吗？

Не затруднит ли вас принести мне стакан воды?

298
马虎 mǎhu
прилагательное: небрежный / неряшливый

Tā yǒu hěn duō yōudiǎn, dàn yě yǒu hěn duō quēdiǎn, lìrú zuòshì mǎhu.
他有很多优点，但也有很多缺点，例如做事马虎。

У него много хороших качеств, но есть и плохие, например, неряшливость.

299
满 mǎn
прилагательное: полный / наполненный
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Bīngxiāng lǐ fàng mǎn le shuǐguǒ hé yǐnliào, shízài zhuāng búxià qítā dōngxi le.
冰箱里放满了水果和饮料，实在装不下其他东西了。

Холодильник забит фруктами и напитками, больше ничего не поместится.

300
毛 máo
существительное: шерсть

Línjū jiā de māo yǒuzhe báisè de máo hé lánsè de yǎnjing.
邻居家的猫有着白色的毛和蓝色的眼睛。

У соседской кошки белая шерсть и голубые глаза.

301
毛巾 máojīn
существительное: полотенце

Dàduōshù jiǔdiàn dōu tígōng tuōxié, máojīn, yáshuā, yágāo děng dōngxi.
大多数酒店都提供拖鞋、毛巾、牙刷、牙膏等东西。

Большинство отелей предоставляют тапочки, полотенца, зубные щётки, зубную пасту и
прочие вещи.

302
美丽 měilì
прилагательное: красивый

Zhè shì yí zuò měilì, gānjìng, zhěngqí de chéngshì.
这是一座美丽、干净、整齐的城市。

Это красивый, чистый и опрятный город.

303
梦 mèng
существительное: сон / сновидение

Wǒ néng qīngchu de jìde wǒ zuówǎn zuò de mèng.
我能清楚地记得我昨晚做的梦。

Я отчётливо помню сон, который приснился мне прошлой ночью.

304
迷路 mílù
глагол: заблудиться
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Yǒu le zhè zhāng dìtú, wǒ xiǎng wǒ búhuì zài mílù le.
有了这张地图，我想我不会再迷路了。

С этой картой, я думаю, вряд ли снова заблужусь.

305
密码 mìmǎ
существительное: пароль

Wǒ wàngjì wǒ de yóuxiāng mìmǎ shì shénme le.
我忘记我的邮箱密码是什么了。

Я забыл, какой у меня пароль от электронной почты.

306
免费 miǎnfèi
глагол: освобождать от платы / бесплатный

Zài túshūguǎn jiè shū shì miǎnfèi de, dàn xūyào yǒu jièshūzhèng.
在图书馆借书是免费的，但需要有借书证。

Брать книги в библиотеке можно бесплатно, но требуется читательский билет.

307
秒 miǎo
счётное слово: секунда

Zhè cì pǎobù bǐsài de dì'èr míng zhǐ bǐ dìyī míng màn le liǎng miǎo.
这次跑步比赛的第二名只比第一名慢了两秒。

Занявший второе место в этой гонке финишировал всего на две секунды после первого.

308
民族 mínzú
существительное: национальность / этническая группа

Nǐ zhīdào Zhōngguó yǒu duōshao gè mínzú ma?
你知道中国有多少个民族吗？

Знаешь ли ты, сколько этнических групп в Китае?

309
母亲 mǔqīn
существительное: мать

Qǐngwèn, zhèwèi nǚshì shì nǐn de mǔqīn ma?
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请问，这位女士是您的母亲吗？

Простите, эта дама – ваша мать?

310
目的 mùdì
существительное: цель

Wǒmen zuò guǎnggào de mùdì shì huòdé gèng duō de kèhù.
我们做广告的目的是获得更多的客户。

Цель нашей рекламы – привлечь больше клиентов.

311
耐心 nàixīn
существительное: терпение

Zhème hòu de yì běn shū, dú wán tā hái zhēn xūyào diǎn nàixīn.
这么厚的一本书，读完它还真需要点耐心。

Чтобы дочитать такую толстую книгу действительно потребуется некоторое терпение.

312
难道 nándào
наречие: неужели

Nándào nǐ kàn bù chulai tā zài gēn nǐ kāiwánxiào ma?
难道你看不出来他在跟你开玩笑吗？

Неужели не понятно, что он шутит над тобой?

313
难受 nánshòu
прилагательное: тягостный / грустный / не по себе

Wǒ zuówǎn jīhū méi shuì, xiànzài gǎnjué yǒudiǎn nánshòu.
我昨晚几乎没睡，现在感觉有点难受。

Я почти не спал прошлой ночью, и теперь мне немного не по себе.

314
内 nèi
существительное: в / внутри

Zhè xiàng gōngzuò bìxū zài zhè zhōu nèi wánchéng.
这项工作必须在这周内完成。
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Эта работа должна быть завершена в течение этой недели.

315
内容 nèiróng
существительное: содержимое

Nǐ néng gàosu wǒ zhè běn shū de dàgài nèiróng shì shénme ma?
你能告诉我这本书的大概内容是什么吗？

Можешь ли ты в общих чертах рассказать мне о содержании этой книги?

316
能力 nénglì
существительное: способность

Tā wánquán yǒunénglì zuò hǎo zhè fèn gōngzuò.
他完全有能力做好这份工作。

Он вполне способен справиться с этой работой.

317
年龄 niánlíng
существительное: возраст

Wèn biéren niánlíng shì bù lǐmào de.
问别人年龄是不礼貌的。

Невежливо спрашивать чей-то возраст.

318
弄 nòng
глагол: делать

Wǒ jiāogěi nǐ de rènwu nòng wán le ma?
我交给你的任务弄完了吗？

Ты доделал задание, которое я тебе дал?

319
暖和 nuǎnhuo
прилагательное: тёплый

Jīnnián dōngtiān bǐ qùnián nuǎnhuo duō le.
今年冬天比去年暖和多了。

Зима в этом году была намного теплее, чем в прошлом.
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320
偶尔 ǒu'ěr
наречие: изредка / время от времени

Chúle ǒu'ěr qù gōngyuán sànbù, wǒmen hěn shǎo chūmén.
除了偶尔去公园散步，我们很少出门。

За исключением редких прогулок в парке, мы нечасто выходим на улицу.

321
排队 páiduì
глагол: выстраиваться в очередь / стоять в очереди

Diànyǐngyuàn ménkǒu yǒu hěn duō rén zài páiduì mǎipiào.
电影院门口有很多人在排队买票。

Перед кинотеатром за билетами выстроилась очередь из людей.

322
排列 páiliè
глагол: расставлять по порядку / организовывать

Zhèxiē shū shì àn shūmíng zìmǔshùnxù páiliè de.
这些书是按书名字母顺序排列的。

Эти книги расставлены в алфавитном порядке по названию.

323
判断 pànduàn
глагол: оценивать / определить

Jǐngchá wúfǎ pànduàn tā shìfǒu zài shuōhuǎng.
警察无法判断他是否在说谎。

Полиция не могла определить, лжёт ли он.

324
陪 péi
глагол: сопровождать / составлять компанию

Wǒ xiànzài yǒukòng, kěyǐ péi nǐ qù guàngjiē.
我现在有空，可以陪你去逛街。

Теперь я свободен, могу сопроводить тебя по магазинам.
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325
批评 pīpíng
глагол: критиковать

Tā yīnwèi méi zuò zuòyè bèi lǎoshī pīpíng le, xiànzài hěn nánguò.
他因为没做作业被老师批评了，现在很难过。

Учитель раскритиковал его за то, что он не выполнил домашнее задание, и теперь он
расстроен.

326
皮肤 pífū
существительное: кожа

Wǒ cháng zài tàiyang dǐxia pǎobù, suǒyǐ pífū bèi shài de hěn hēi.
我常在太阳底下跑步，所以皮肤被晒得很黑。

Я часто бегаю на солнце, поэтому моя кожа сильно загорела.

327
脾气 píqi
существительное: дурной нрав

Méi rén néng shòudeliǎo tā de huài píqi, zhēn xīwàng tā néng gǎigǎi.
没人能受得了他的坏脾气，真希望他能改改。

Никто не выносит его дурной нрав, я правда надеюсь, что он сможет измениться.

328
篇 piān
счётное слово: (для письменных произведений) статья / сочинение

Wǒ zài bàozhǐ shang dú dào yì piān guānyú hǎitún de wénzhāng, fēicháng yǒuyìsi.
我在报纸上读到一篇关于海豚的文章，非常有意思。

Я прочитал в газете статью о дельфинах, очень интересно.

329
骗 piàn
глагол: врать / обманывать

Bùguǎn yīnwèi shénme yuányīn, nǐ dōu bù yīnggāi piànrén.
不管因为什么原因，你都不应该骗人。

Независимо от причины, не стоит обманывать людей.
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330
乒乓球 pīngpāngqiú
существительное: пинг-понг / настольный теннис

Zài Zhōngguó, pīngpāngqiú bǐ zúqiú gèng shòuhuānyíng.
在中国，乒乓球比足球更受欢迎。

В Китае настольный теннис популярнее футбола.

331
平时 píngshí
обычное время / обычно

Wǒ píngshí gōngzuò hěn máng, méiyǒu shíjiān yuèdú.
我平时工作很忙，没有时间阅读。

Обычно я так занят на работе, что у меня нет времени читать.

332
破 pò
прилагательное: разбитый / изношенный

Suīrán wǒ de chē yǒudiǎn pò, dànshi hái néng kāi.
虽然我的车有点破，但是还能开。

Хотя моя машина несколько изношена, она все ещё на ходу.

333
葡萄 pútao
существительное: виноград

Zhèzhǒng pútao yìdiǎnr dōu bù suān, nǐ cháng yíxià!
这种葡萄一点儿都不酸，你尝一下！

Этот сорт винограда совсем не кислый, попробуй!

334
普遍 pǔbiàn
прилагательное: повсеместный / распространённый

Shǒujī de shǐyòng zài lǎoniánrén zhōng yǐjīng fēicháng pǔbiàn le.
手机的使用在老年人中已经非常普遍了。

Использование мобильных телефонов уже очень распространено среди пожилых
людей.
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335
普通话 pǔtōnghuà
существительное: общенародный китайский язык

Tā de pǔtōnghuà shuō de zhēn liúlì, wǒ chàdiǎn yǐwéi tā shì Zhōngguórén.
他的普通话说得真流利，我差点以为他是中国人。

Он так бегло говорит по-китайски, что я чуть было не подумал, что он китаец.

336
其次 qícì
союз: а также / во-вторых

Wǒ tuījiàn nǐ mǎi zhè kuǎn chē, yīnwèi shǒuxiān, tā jiàgé bù gāo, qícì, tā fēicháng shěng yóu.
我推荐你买这款车，因为首先，它价格不高，其次，它非常省油。

Я рекомендую вам купить этот автомобиль, потому что, во-первых, цена невысокая, а
во-вторых, у него малый расхода топлива.

337
其中 qízhōng
среди них / из них

Wǒmen bān yǒu èrshí gè xuésheng, qízhōng yǒu wǔ gè láizì Ōuzhōu.
我们班有二十个学生，其中有五个来自欧洲。

В нашем классе двадцать учеников, пятеро из них из Европы.

338
气候 qìhòu
существительное: климат

Hěnduō běifāng rén wúfǎ shìyìng nánfāng de qìhòu.
很多北方人无法适应南方的气候。

Многие северяне не могут приспособиться к южному климату.

339
千万 qiānwàn
наречие: непременно / обязательно

Chūguó lǚxíng qiānwàn yào jìde dài hùzhào.
出国旅行千万要记得带护照。

Обязательно возьмите с собой паспорт, когда выезжаете за границу.
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340
签证 qiānzhèng
существительное: виза

Shēnqǐng lǚyóu qiānzhèng dōu xūyào nǎxiē cáiliào?
申请旅游签证都需要哪些材料？

Какие документы мне нужны для подачи заявления на туристическую визу?

341
敲 qiāo
глагол: стучать

Tā qiāo le hǎojǐ xià mén, dànshì fángjiān lǐ de rén dōu zài shuìjiào, suǒyǐ méi tīngdào.
她敲了好几下门，但是房间里的人都在睡觉，所以没听到。

Она несколько раз постучала в дверь, но в комнате все спали и не услышали.

342
桥 qiáo
существительное: мост

Shìjiè shang zuì cháng de qiáo zài nǎge guójiā?
世界上最长的桥在哪个国家？

В какой стране самый длинный мост в мире?

343
巧克力 qiǎokèlì
существительное: шоколад

Tā yòu shōudào le tā sòng lái de qiǎokèlì hé huā.
她又收到了他送来的巧克力和花。

Она снова получила от него шоколад и цветы.

344
亲戚 qīnqi
существительное: родственник

Zhè shì wǒ qīnqi cóng guówài jì lái de lǐwù.
这是我亲戚从国外寄来的礼物。

Это подарок от моих родственников из-за границы.

345
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轻 qīng
прилагательное: лёгкий (по весу)

Yuánlái wǒ wàngjì dài diànnǎo le, nánguài wǒ de bāo zhème qīng!
原来我忘记带电脑了，难怪我的包这么轻！

Оказывается, я забыл взять с собой компьютер, неудивительно, что моя сумка такая
лёгкая!

346
轻松 qīngsōng
прилагательное: расслабленный / лёгкий

Zuìhòu liǎng gōnglǐ pǎo qilai hěn qīngsōng, yīnwèi dōu shì xiàpōlù.
最后两公里跑起来很轻松，因为都是下坡路。

Последние два километра бежать было легко, потому что дорога шла под гору.

347
情况 qíngkuàng
существительное: ситуация / обстановка

Tōngguò xīnwén, wǒ liǎojiě dào le zhànzhēng de zuìxīn qíngkuàng.
通过新闻，我了解到了战争的最新情况。

Из новостей я узнал об актуальной ситуации на войне.

348
穷 qióng
прилагательное: бедный / нищий

Méiyǒu gōngzuò de nà duàn shíjiān, wǒ qióng de yì tiān zhǐ chīdeqi yí dùn fàn.
没有工作的那段时间，我穷得一天只吃得起一顿饭。

В тот период, когда у меня не было работы, я был настолько беден, что мог позволить
себе только один приём пищи в день.

349
区别 qūbié
существительное: разница / отличие

Zhè liǎng gè cí de yìsi méiyǒu rènhé qūbié.
这两个词的意思没有任何区别。

Нет никакой разницы в значении этих двух слов.
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350
取 qǔ
глагол: брать / получать

Zài Zhōngguó zuò huǒchē bù xūyào qǔ piào, yǒu shēnfènzhèng jiù gòu le.
在中国坐火车不需要取票，有身份证就够了。

Чтобы сесть на поезд в Китае, не нужно брать билет, достаточно удостоверения
личности.

351
全部 quánbù
существительное: всё / целое

Tā de liǎng gè érzi shì tā shēnghuó de quánbù.
她的两个儿子是她生活的全部。

Двое сыновей — это всё, что есть в её жизни.

352
缺点 quēdiǎn
существительное: недостаток / изъян

Miànshì guān wèn tā: “Nǐ zuì dà de quēdiǎn shì shénme?”
面试官问他：“你最大的缺点是什么？”
Интервьюер спросил его: «Какой ваш самый большой недостаток?»

353
缺少 quēshǎo
глагол: недоставать / не хватать

Xīn fángzi yǐjīng zhuāngxiū hǎo le, dànshì hái quēshǎo yìxiē jīběn de jiājù.
新房子已经装修好了，但是还缺少一些基本的家具。

Новый дом уже отремонтирован, но всё ещё не хватает кое-какой основной мебели.

354
却 què
наречие: тем не менее / вопреки

Wǒ bāng le tā yí gè dà máng, tā què lián “xièxie” dōu méi shuō!
我帮了她一个大忙，她却连“谢谢”都没说！

Я оказал ей большую услугу, тем не менее она даже «спасибо» не сказала!
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355
确实 quèshí
наречие: в самом деле / действительно

Zhè quèshí shì gè hǎo jiànyì!
这确实是个好建议！

Это действительно хорошее предложение!

356
然而 rán'ér
союз: но / однако

Tā yǐjīng hē le liǎng bēi kāfēi, rán'ér tā háishi juéde hěn kùn.
她已经喝了两杯咖啡，然而她还是觉得很困。

Она уже выпила две чашки кофе, но всё ещё чувствует сонливость.

357
热闹 rènao
прилагательное: оживлённый / людный

Nǐ jiàn guo bǐ zhè gèng rènao de chéngshì ma?
你见过比这更热闹的城市吗？

Ты когда-нибудь видел более оживлённый город, чем этот?

358
任何 rènhé
местоимение: любой

Rúguǒ nǐ yǒu rènhé wèntí, qǐng jǐnguǎn gēn wǒ liánxì.
如果你有任何问题，请尽管跟我联系。

По любым вопросам смело обращайтесь ко мне.

359
任务 rènwu
существительное: задача / задание

Jīnglǐ jiāogěi le wǒ yí xiàng xīn de rènwu, wǒ bìxū zài zhè zhōu nèi wánchéng.
经理交给了我一项新的任务，我必须在这周内完成。

Менеджер дал мне новое задание, которое я должен выполнить в течение этой недели.

360



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 72

扔 rēng
глагол: выбросить

Shéi bǎ wǒ de shū rēng jìn le lājītǒng?
谁把我的书扔进了垃圾桶？

Кто выбросил мою книгу в мусорное ведро?

361
仍然 réngrán
наречие: всё ещё / по-прежнему

Wǒ réngrán bù xiāngxìn tā shuō de shì zhēn de.
我仍然不相信她说的是真的。

Я всё ещё не верю, что то, что она сказала, правда.

362
日记 rìjì
существительное: журнал / дневник

Jiāzhǎng yīnggāi zūnzhòng háizi de yǐnsī, bù yīnggāi kàn tāmen de rìjì.
家长应该尊重孩子的隐私，不应该看他们的日记。

Родители должны уважать частную жизнь своих детей и не должны читать их дневники.

363
入口 rùkǒu
существительное: вход

Zhè shì chāoshì rùkǒu, chūkǒu zài nàbian.
这是超市入口，出口在那边。

Это вход в супермаркет, а выход вон там.

364
散步 sànbù
глагол: гулять

Wǎnfàn hòu wǒmen tōngcháng huì qù gōngyuán lǐ sànbù yì xiǎoshí.
晚饭后我们通常会去公园里散步一小时。

Обычно после ужина мы отправляемся на часовую прогулку в парк.

365
森林 sēnlín
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существительное: лес

Zhège sēnlín lǐ zuì chángjiàn de dòngwù yǒu nǎxiē?
这个森林里最常见的动物有哪些？

Какие животные чаще всего встречаются в лесу?

366
沙发 shāfā
существительное: софа / диван

Wǒ gānggang zuò zài shāfā shang kàn diànshì, ránhòu jiù shuìzháo le.
我刚刚坐在沙发上看电视，然后就睡着了。

Я только сел на диван посмотреть телевизор и заснул.

367
伤心 shāngxīn
прилагательное: грустный / печальный

Tā búdàn wùhuì le wǒ, hái duì wǒ fāpíqi, zhè ràng wǒ shífēn shāngxīn.
她不但误会了我，还对我发脾气，这让我十分伤心。

Она не только неправильно поняла меня, но и вышла из себя, что меня очень огорчило.

368
商量 shāngliang
глагол: обсуждать / советоваться

Tā zěnme néng bù hé wǒ shāngliang jiù zuò juédìng ne?
他怎么能不和我商量就做决定呢？

Как он мог принять такое решение, не обсудив его со мной?

369
稍微 shāowēi
наречие: немного

Zhège cài háishi yǒudiǎn dàn, nǐ néng shāowéi zài fàng yìdiǎn yán ma?
这个菜还是有点淡，你能稍微再放一点盐吗？

Это блюдо по-прежнему пресное. Не могли бы вы добавить еще немного соли?

370
勺子 sháozi
существительное: ложка
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Méiyǒu sháozi, wǒ zěnme hē tāng?
没有勺子，我怎么喝汤？

Как я должен есть суп без ложки?

371
社会 shèhuì
существительное: общество

Zhè shì yí gè yánzhòng de shèhuì wèntí, wǒmen bìxū zhòngshì qilai.
这是一个严重的社会问题，我们必须重视起来。

Это серьезная социальная проблема, на которую мы должны обратить внимание.

372
申请 shēnqǐng
глагол: подавать заявку

Chéngjì bù hǎo de xuésheng néng shēnqǐng jiǎngxuéjīn ma?
成绩不好的学生能申请奖学金吗？

Могут ли студенты с низкими оценками подать заявку на получение стипендии?

373
深 shēn
прилагательное: глубокий

Zhè tiáo hé búshì hěn shēn, xiǎoháizi jīngcháng dào zhèlǐ lái wán.
这条河不是很深，小孩子经常到这里来玩。

Река не очень глубокая, дети часто приходят сюда поиграть.

374
甚至 shènzhì
союз: даже

Tā shènzhì búhuì xiě zìjǐ de míngzi.
他甚至不会写自己的名字。

Он даже не может написать своё собственное имя.

375
生活 shēnghuó
verb: to live
существительное / глагол: жизнь / жить
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Zài Zhōngguó shēnghuó hé gōngzuò qījiān, wǒ jiāo dào le hěn duō Zhōngguó péngyou.
在中国生活和工作期间，我交到了很多中国朋友。

За время моей жизни и работы в Китае я завел много китайских друзей.

376
生命 shēngmìng
существительное: (биологическая) жизнь

Wǒ shēngmìng zhōng zuì zhòngyào de liǎng gè rén shì wǒ de qīzi hé wǒ de nǚ'ér.
我生命中最重要的两个人是我的妻子和我的女儿。

Два самых важных человека в моей жизни — это моя жена и моя дочь.

377
生意 shēngyì
существительное: бизнес / торговля

Nǐ fùmǔ zài guówài zuò shénme shēngyì?
你父母在国外做什么生意？

Каким бизнесом занимаются твои родители за границей?

378
省 shěng
глагол: сберегать / экономить

Wǒmen háishi zuò dìtiě qù ba, zhèyàng néng shěng diǎn qián.
我们还是坐地铁去吧，这样能省点钱。

Давай всё-таки поедем на метро, так мы сэкономим немного денег.

379
剩 shèng
глагол: оставаться

Jiāo wán fángzū, wǒ jiù zhǐ shèng sān qiān kuài qián le.
交完房租，我就只剩三千块钱了。

После оплаты аренды у меня осталось всего 3000 юаней.

380
失败 shībài
глагол: потерпеть неудачу
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Suīrán tā zhè cì shībài le, dànshì tā xiāngxìn zìjǐ xiàcì yídìng néng chénggōng.
虽然他这次失败了，但是他相信自己下次一定能成功。

Хотя на этот раз он потерпел неудачу, он верит, что в следующий раз обязательно
добьётся успеха.

381
失望 shīwàng
прилагательное: разочарованны й

Jiàoliàn duì bǐsài jiéguǒ shífēn shīwàng.
教练对比赛结果十分失望。

Тренер был крайне разочарован результатом игры.

382
师傅 shīfu
существительное: мастер, шеф, водитель (вежливое обращение к человеку,
обладающему выдающимися навыками в каком-либо ремесле)

Shīfu, qǐngwèn zhè tàng gōngjiāochē néng dào bówùguǎn ma?
师傅，请问这趟公交车能到博物馆吗？

Водитель, скажите, пожалуйста, этот автобус едет до музея?

383
十分 shífēn
наречие: очень / крайне

Tīng dào zhè gè hǎo xiāoxi, tā gǎndào shífēn xīngfèn.
听到这个好消息，她感到十分兴奋。

Она была крайне взволнована, услышав хорошие новости.

384
实际 shíjì
существительное: реальность

Tā kànqilai hěn zìxìn, dàn shíjìshang jǐnzhāng jíle.
她看起来很自信，但实际上紧张极了。

Она выглядела уверенной в себе, но в реальности очень нервничала.

385
实在 shízài
наречие: действительно



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 77

Wǒ shízài xiǎng bù qi zuówǎn fāshēng le shénme.
我实在想不起昨晚发生了什么。

Я действительно не могу вспомнить, что произошло прошлой ночью.

386
使 shǐ
глагол: заставлять / побуждать

Zhè zhāng zhàopiàn shǐ wǒ xiǎngqǐ le zài Zhōngguó shēnghuó de rìzi.
这张照片使我想起了在中国生活的日子。

Эта фотография заставила меня вспомнить о тех днях, когда я жил в Китае.

387
使用 shǐyòng
глагол: пользоваться

Nǐ kěyǐ ràng shòuhuòyuán jiāo nǐ shǐyòng zhège ruǎnjiàn.
你可以让售货员教你使用这个软件。

Вы можете попросить продавца научить вас пользоваться этим программным
обеспечением.

388
世纪 shìjì
существительное: век

Tā shì shíjiǔ shìjì zuì yǒu yǐngxiǎnglì de zuòjiā zhīyī.
他是十九世纪最有影响力的作家之一。

Он был одним из самых влиятельных писателей девятнадцатого века.

389
是否 shìfǒu
наречие: да или нет / ли

Tā hái méi juédìng shìfǒu yào jiēshòu tā de yāoqǐng.
她还没决定是否要接受他的邀请。

Она ещё не решила, принимать его приглашение или нет.

390
适合 shìhé
глагол: подходить / сочетаться
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Zhège bāo fēicháng shìhé nǐ xīn mǎi de qúnzi.
这个包非常适合你新买的裙子。

Эта сумочка хорошо сочетается с твоим новым платьем.

391
适应 shìyìng
глагол: привыкать / адаптироваться

Liǎng nián guòqù le, wǒ réngrán wúfǎ shìyìng zhè zuò chéngshì de tiānqì.
两年过去了，我仍然无法适应这座城市的天气。

Два года спустя я всё ещё не могу привыкнуть к погоде в этом городе.

392
收 shōu
глагол: получать

Wǒ zǎoshang shōudào le hǎopéngyou fā lái de duǎnxìn, shuō tā mǎshàng yào jiéhūn le.
我早上收到了好朋友发来的短信，说他马上要结婚了。

Утром я получил сообщение от хорошего друга, в котором говорилось, что он скоро
женится.

393
收入 shōurù
существительное: доход

Tā xiànzài de shōurù zhǐ gòu zài Shànghǎi zū yí gè dānjiān.
他现在的收入只够在上海租一个单间。

Его нынешнего дохода хватает только на то, чтобы снять одноместную комнату в
Шанхае.

394
收拾 shōushi
глагол: приводить в порядок / собирать / паковать

Wǒmen kuài láibují le, nǐ zěnme hái méi shōushi wán?
我们快来不及了，你怎么还没收拾完？

Мы опаздываем, ты почему еще не закончил собирать вещи?

395
首都 shǒudū
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существительное: столица

Hěn duō rén rènwéi Àodàlìyà de shǒudū shì Xīní.
很多人认为澳大利亚的首都是悉尼。

Многие думают, что столица Австралии — Сидней.

396
首先 shǒuxiān
сначала / сперва

Shǒuxiān, nǐ yào nòng qīngchu wèntí de yuányīn shì shénme, ránhòu zài xiǎng bànfǎ jiějué.
首先，你要弄清楚问题的原因是什么，然后再想办法解决。

Сначала нужно выяснить, в чем причина проблемы, а затем найти способ её решения.

397
受不了 shòubuliǎo
невозможно терпеть / не выносить

Wǒ shòubuliǎo tā nà suíbiàn de tàidu.
我受不了他那随便的态度。

Я не выношу его небрежного отношения.

398
受到 shòudào
глагол: получать (что-то нематериальное) / встречать / подвергнуться

Néng shòudào jiàoshòu de biǎoyáng, wǒ gǎndào fēicháng jiāo'ào.
能受到教授的表扬，我感到非常骄傲。

Получив похвалу от профессора, я почувствовал гордость.

399
售货员 shòuhuòyuán
существительное: продавец

Shòuhuòyuán fēicháng nàixīn de wèi wǒ jièshào zhège chǎnpǐn.
售货员非常耐心地为我介绍这个产品。

Продавец очень терпеливо представил мне этот продукт.

400
输 shū
глагол: проиграть
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Zhè chǎng bǐsài duì wǒmen hěn zhòngyào, wǒmen yídìng bùnéng shū!
这场比赛对我们很重要，我们一定不能输！

Эта игра очень важна для нас, мы не должны проиграть!

401
熟悉 shúxī
глагол: хорошо знать / быть знакомым с

Wǒ gāng bān dào zhèlǐ, duì fùjìn de huánjìng hái búshì hěn shúxī.
我刚搬到这里，对附近的环境还不是很熟悉。

Я только что переехал сюда и не очень хорошо знаком с окрестностями.

402
数量 shùliàng
существительное: количество

Zuìjìn jǐge yuè, gùkè de shùliàng zài búduàn jiǎnshǎo.
最近几个月，顾客的数量在不断减少。

В последние месяцы количество клиентов постоянно сокращается.

403
数字 shùzì
существительное: число

Tā gāng mǎn sì suì jiù néng rènshi jiǎndān de shùzì le.
他刚满四岁就能认识简单的数字了。

Ему только исполнилось четыре года, а он уже умеет распознавать простые числа.

404
帅 shuài
прилагательное: красивый / привлекательный

Tā zhǎngde shuài, zài xuéxiào fēicháng shòu nǚháizi huānyíng.
他长得帅，在学校非常受女孩子欢迎。

Он красив и очень популярен среди девчонок в школе.

405
顺便 shùnbiàn
наречие: заодно
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Nǐ qù chāoshì shí néng bùnéng shùnbiàn bǎ lājī dài chuqu?
你去超市时能不能顺便把垃圾带出去？

Когда пойдёшь в супермаркет, можешь заодно вынести мусор?

406
顺利 shùnlì
прилагательное: гладкий / успешный

Zhè cì lǚxíng shùnlì ma?
这次旅行顺利吗？

Поездка прошла гладко?

407
顺序 shùnxù
существительное: порядок / очередь

Míngdān shang de míngzi shì àn zìmǔshùnxù páiliè de.
名单上的名字是按字母顺序排列的。

Имена в списке расположены в алфавитном порядке.

408
说明 shuōmíng
глагол: пояснять / показывать / демонстрировать

Rúguǒ tā bù huífù nǐ de duǎnxìn, nà shuōmíng tā duì nǐ bù gǎnxìngqù.
如果她不回复你的短信，那说明她对你不感兴趣。

Если она не отвечает на сообщения, это говорит о том, что ты ей не интересен.

409
硕士 shuòshì
существительное: магистратура

Nǐ zài Yīngguó nǎ suǒ dàxué dú shuòshì?
你在英国哪所大学读硕士？

В каком университете Великобритании ты учишься в магистратуре?

410
死 sǐ
глагол: умирать

Tā de fùqīn dé le yìzhǒng qíguài de bìng, méi guò yì nián jiù sǐ le.
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他的父亲得了一种奇怪的病，没过一年就死了。

Его отец заболел странной болезнью и умер в течение года.

411
速度 sùdù
существительное: скорость

Tā yuèdú de sùdù hěn kuài, yìzhōu jiù néng dú wán yì běn xiǎoshuō.
她阅读的速度很快，一周就能读完一本小说。

Её скорость чтения такая быстрая, что она может закончить роман за неделю.

412
塑料袋 sùliàodài
существительное: пластиковый пакет

Wèile bǎohù huánjìng, wǒ yǐjīng tíngzhǐ shǐyòng sùliàodài le.
为了保护环境，我已经停止使用塑料袋了。

Заботясь об окружающей среде, я перестал пользоваться пластиковыми пакетами.

413
酸 suān
прилагательное: кислый

Wǒ yì chī suān de dōngxi yá jiù huì téng.
我一吃酸的东西牙就会疼。

Как только я съем что-нибудь кислое, у меня болят зубы.

414
随便 suíbiàn
прилагательное: непринуждённый / небрежный

Jiàn kèhù shí búyào chuān de tài suíbiàn.
见客户时不要穿得太随便。

Не одевайтесь слишком небрежно при встрече с клиентами.

415
随着 suízhe
предлог: по мере; вслед за

Suízhe hùliánwǎng de fāzhǎn, wǒmen de shēnghuó biàn de yuèláiyuè fāngbiàn le.
随着互联网的发展，我们的生活变得越来越方便了。
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По мере развития Интернета наша жизнь становится все более и более комфортной.

416
孙子 sūnzi
существительное: внук

Tā de sūnzi zhèngzài jiāo tā zěnme shǐyòng zhìnéngshǒujī.
他的孙子正在教他怎么使用智能手机。

Его внук учит его пользоваться смартфоном.

417
所有 suǒyǒu
местоимение: все

Shāngdiàn lǐ suǒyǒu de xiézi dōu dǎ wǔ zhé.
商店里所有的鞋子都打五折。

На всю обувь в магазине действует скидка 50%.

418
台 tái
счётное слово: для машин

Wǒ kǎolǜ zài mǎi yì tái diànnǎo, yònglái jiǎnjí shìpín.
我考虑再买一台电脑，用来剪辑视频。

Я подумываю о покупке другого компьютера для редактирования видео.

419
抬 tái
глагол: нести вдвоём / поднимать

Zhège xiāngzi tài zhòng le, nǐ néng bāng wǒ tái yíxià ma?
这个箱子太重了，你能帮我抬一下吗？

Эта коробка такая тяжелая, не поможешь мне её поднять?

420
态度 tàidu
существительное: отношение

Tā de gōngzuò tàidu yìzhí hěn hǎo, lǎobǎn juédìng ràng tā dāng bùmén jīnglǐ.
他的工作态度一直很好，老板决定让他当部门经理。

За его отличное отношение к работе начальник решил сделать его менеджером отдела.
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421
谈 tán
глагол: разговаривать / беседовать

Wǒ xiǎng hé nǐ tántán háizi de shì, nǐ shénmeshíhou yǒu shíjiān?
我想和你谈谈孩子的事，你什么时候有时间？

Я хочу поговорить с тобой о детях. Когда у тебя будет время?

422
弹钢琴 tán gāngqín
играть на пианино

Wǒ hěn jiǔ yǐqián xué guo tán gāngqín, búguò xiànzài yǐjīng wàngjì zěnme tán le.
我很久以前学过弹钢琴，不过现在已经忘记怎么弹了。

Я давным-давно научился играть на пианино, но сейчас уже забыл, как играть.

423
汤 tāng
существительное: суп

Wǒ zhǔ le nánguā tāng, nǐ yào búyào lái diǎnr?
我煮了南瓜汤，你要不要来点儿？

Я сварил тыквенный суп, хочешь немного?

424
糖 táng
существительное: сахар / конфеты

Táng chī duō le duì yáchǐ bùhǎo.
糖吃多了对牙齿不好。

Употребление большого количества сахара вредно для зубов.

425
躺 tǎng
глагол: лежать

Wǒ zuówǎn shízài tài kùn le, yì tǎng xià jiù shuìzháo le.
我昨晚实在太困了，一躺下就睡着了。

Прошлой ночью я был такой сонный, что как только лёг, тут же заснул.
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426
趟 tàng
счётное слово: для передвижений туда-обратно

Wǒ xiàbān hòu qù le yí tàng yínháng, qǔ le yìxiē xiànjīn.
我下班后去了一趟银行，取了一些现金。

После работы я сходил в банк и снял немного наличных.

427
讨论 tǎolùn
глагол: обсуждать

Guānyú zhège wèntí, wǒmen xūyào kāihuì tǎolùn yíxià.
关于这个问题，我们需要开会讨论一下。

Что касается этого вопроса, нам нужно провести совещание, чтобы его обсудить.

428
讨厌 tǎoyàn
глагол: испытывать отвращение / ненавидеть

Wǒ tǎoyàn zài fàndiàn chōuyān de rén.
我讨厌在饭店抽烟的人。

Я ненавижу людей, которые курят в ресторанах.

429
特点 tèdiǎn
существительное: особенность

Rìchǎn chē zuì dà de tèdiǎn zhīyī jiùshì nàiyòng.
日产车最大的特点之一就是耐用。

Одной из самых важных особенностей японских автомобилей является долговечность.

430
提 tí
глагол: упоминать / поднимать (вопрос) / озвучивать

Rúguǒ nǐ yǒu shéme bùtóng de yìjiàn, qǐng xiànzài tí.
如果你有什么不同的意见，请现在提。

Если у тебя другое мнение, пожалуйста, озвучь его сейчас.

431
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提供 tígōng
глагол: предоставлять / обеспечивать

Wǒmen yīnggāi gěi xīn yuángōng tígōng gèng duō de zhīchí.
我们应该给新员工提供更多的支持。

Мы должны оказывать больше поддержки новым сотрудникам.

432
提前 tíqián
заранее / досрочно

Rúguǒ nǐ bùnéng lái, qǐng tíqián tōngzhī wǒ.
如果你不能来，请提前通知我。

Если не сможешь прийти, сообщи заранее, пожалуйста.

433
提醒 tíxǐng
глагол: напоминать

Wǒ tíxǐng le tā yào dài sǎn, kěshì tā háishi wàng le.
我提醒了他要带伞，可是他还是忘了。

Я напомнил ему взять с собой зонтик, но он всё равно забыл.

434
填空 tiánkòng
глагол: заполнить пробел

Qǐng yòng héshì de cí tiánkòng.
请用合适的词填空。

Пожалуйста, заполните пробелы подходящими словами.

435
条件 tiáojiàn
существительное: условие

Zhèlǐ de gōngzuò tiáojiàn hěn hǎo, dànshì gōngzī bù gāo.
这里的工作条件很好，但是工资不高。

Условия работы здесь хорошие, но заработная плата невысокая.

436
停 tíng
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глагол: останавливать(ся) / прекращать

Xiànzài yǔ hěn dà, děng tíng le zài chūqù ba.
现在雨很大，等停了再出去吧。

Сейчас идёт сильный дождь, давай выйдем, когда он прекратится.

437
挺 tǐng
наречие: очень / крайне

Zhè bù diànyǐng tǐng hǎokàn de, wǒ tuījiàn nǐ qù kàn.
这部电影挺好看的，我推荐你去看。

Этот фильм очень хорош, рекомендую посмотреть его.

438
通过 tōngguò
предлог: через / посредством / с помощью

Tōngguò yuèdú xiǎoshuō, wǒ xué dào le xǔduō xīn cíhuì.
通过阅读小说，我学到了许多新词汇。

С помощью чтения романов я выучил много новой лексики.

439
通知 tōngzhī
глагол: сообщать / информировать

Wèishénme méiyǒu rén tōngzhī wǒ huìyì gǎi shíjiān le?
为什么没有人通知我会议改时间了？

Почему никто не сообщил мне, что встреча была перенесена?

440
同情 tóngqíng
глагол: сочувствовать

Dàjiā dōu hěn tóngqíng tā, yīnwèi tā de xiǎo érzi shēng le hěn yánzhòng de bìng.
大家都很同情他，因为他的小儿子生了很严重的病。

Все сочувствовали ему, потому что его младший сын сильно заболел.

441
同时 tóngshí
союз: в то же время / одновременно
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Tā tóngshí zài gēn liǎng gè nánrén yuēhuì.
她同时在跟两个男人约会。

Она встречается с двумя мужчинами одновременно.

442
推 tuī
глагол: толкать

Tā qīngqīng de tuīkāi le mén.
他轻轻地推开了门。

Он осторожно приоткрыл дверь.

443
推迟 tuīchí
глагол: откладывать / переносить

Yóuyú tiānqì yuányīn, bǐsài bèi tuīchí le.
由于天气原因，比赛被推迟了。

Из-за погоды игра была отложена.

444
脱 tuō
глагол: сбрасывать / снимать

Jìnmén qǐng tuō xié!
进门请脱鞋！

Пожалуйста, снимайте обувь при входе!

445
袜子 wàzi
существительное: носки

Tiānqì lěng le, wǒ xūyào mǎi jǐ shuāng hòu wàzi.
天气冷了，我需要买几双厚袜子。

Похолодало, мне нужно купить несколько пар толстых носков.

446
完全 wánquán
наречие: полностью
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Wǒ wánquán lǐjiě nǐ de yìsi.
我完全理解你的意思。

Я полностью тебя понимаю.

447
网球 wǎngqiú
существительное: теннис

Zài Měiguó, wǎngqiú shì yìzhǒng hěn shòuhuānyíng de yùndòng.
在美国，网球是一种很受欢迎的运动。

В США теннис — очень популярный вид спорта.

448
网站 wǎngzhàn
существительное: веб-сайт

Zài zhège wǎngzhàn shang, nǐ kěyǐ mǎi dào rènhé nǐ xiǎng yào de dōngxi.
在这个网站上，你可以买到任何你想要的东西。

На этом сайте можно купить любую вещь, которую захочешь.

449
往往 wǎngwǎng
наречие: часто

Shìqing wǎngwǎng méiyǒu kànshangqu nàme jiǎndān.
事情往往没有看上去那么简单。

Часто всё не так просто, как кажется.

450
危险 wēixiǎn
прилагательное: опасный

Búyào ràng háizi men zài hébiān wán, tài wēixiǎn le.
不要让孩子们在河边玩，太危险了。

Не позволяйте детям играть у реки, это слишком опасно.

451
卫生间 wèishēngjiān
существительное: туалетная комната / ванная

Liǎng jiān wòshì lǐ dōu yǒu wèishēngjiān, suǒyǐ hěn fāngbiàn.
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两间卧室里都有卫生间，所以很方便。

В обеих спальнях есть ванные комнаты, так что это очень удобно.

452
味道 wèidao
существительное: вкус / запах

Nǐ zuò de cài bùjǐn hǎokàn, wèidao hái tèbié bàng!
你做的菜不仅好看，味道还特别棒！

Ваши блюда не только аппетитно выглядят, но и великолепны на вкус!

453
温度 wēndù
существительное: температура

Zhèlǐ de xiàtiān wēndù zuìgāo néng dádào sìshí dù.
这里的夏天温度最高能达到 40度。

Летом температура здесь может достигать 40 градусов.

454
文章 wénzhāng
существительное: статья

Zhè piān wénzhāng dàodǐ zài biǎodá shénme?
这篇文章到底在表达什么？

В чём же всё-таки смысл этой статьи?

455
污染 wūrǎn
глагол: загрязнять

Dà chéngshì qìchē hěnduō, yánzhòng wūrǎn le kōngqì.
大城市汽车很多，严重污染了空气。

В больших городах много автомобилей, которые серьёзно загрязняют воздух.

456
无 wú
глагол: не иметь / не

Zhēngchǎo shì wú yìyì de, jiějué bùliǎo rènhé wèntí.
争吵是无意义的，解决不了任何问题。
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В ссорах нет смысла, они не могут решить никакие проблемы.

457
无聊 wúliáo
прилагательное: скучный

Zhè bù diànyǐng shízài shì tài wúliáo le, wǒ dōu kāishǐ dǎ hāqian le.
这部电影实在是太无聊了，我都开始打哈欠了。

Фильм и правда был таким скучным, что я даже начал зевать.

458
无论 wúlùn
союз: несмотря на / неважно

Wúlùn tā yǒu duō shēngqì, tā dōu búhuì fāpíqi.
无论他有多生气，他都不会发脾气。

Неважно, насколько он зол, он никогда не выходит из себя.

459
误会 wùhuì
глагол: неправильно понять

Nǐ wùhuì le, tā búshì wǒ nánpéngyou.
你误会了，他不是我男朋友。

Ты неправильно понял, он не мой парень.

460
西红柿 xīhóngshì
существительное: помидор

Wǒ zhǐ huì zuò xīhóngshì chǎodàn.
我只会做西红柿炒蛋。

Я умею готовить только омлет с помидорами.

461
吸引 xīyǐn
глагол: привлекать

Zhèlǐ jǐngsè yōuměi, xīyǐn le hěn duō guówài de yóukè.
这里景色优美，吸引了很多国外的游客。

Здешние пейзажи прекрасны и привлекают множество иностранных туристов.
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462
咸 xián
прилагательное: солёный

Niúpái yǐjīng hěn xián le, nǐ zěnme hái wǎng lǐmiàn fàng yán?
牛排已经很咸了，你怎么还往里面放盐？

Стейк и так очень солёный, зачем ты добавил ещё соли?

463
现金 xiànjīn
существительное: наличные деньги

Zài Zhōngguó shǒujī zhīfù fēicháng pǔbiàn, rénmen gēnběn bù xūyào dài xiànjīn.
在中国手机支付非常普遍，人们根本不需要带现金。

Мобильные платежи настолько распространены в Китае, что людям вообще нет
необходимости носить с собой наличные.

464
羡慕 xiànmù
глагол: завидовать / восхищаться

Wǒ fēicháng xiànmù tā nà tóu yòu cháng yòu hēi de tóufa.
我非常羡慕她那头又长又黑的头发。

Я очень завидую её длинным чёрным волосам.

465
相反 xiāngfǎn
союз: напротив / наоборот

Wǒ búshì lái chǎojià de. Xiāngfǎn, wǒ shì lái xiàng nǐ dàoqiàn de.
我不是来吵架的。相反，我是来向你道歉的。

Я здесь не для того, чтобы ссориться. Напротив, я здесь для того, чтобы извиниться
перед тобой.

466
相同 xiāngtóng
прилагательное: схожий / одинаковый

Guānyú zhè jiàn shì, wǒmen liǎ de kànfǎ wánquán xiāngtóng.
关于这件事，我们俩的看法完全相同。
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Что касается этого вопроса, то мы с вами полностью сходимся во взглядах.

467
香 xiāng
прилагательное: ароматный / душистый

Nǐ zuò de cài zhēn xiāng!
你做的菜真香！

Блюда, которые ты готовишь, очень ароматные!

468
详细 xiángxì
прилагательное: детальный / подробный

Zhège xiàngmù de xiángxì jìhuà wǒ yǐjīng fā dào nǐ de yóuxiāng lǐ le.
这个项目的详细计划我已经发到你的邮箱里了。

Я уже отправил вам подробный план этого проекта по электронной почте.

469
响 xiǎng
глагол: звенеть / издавать звук

Nàozhōng xiǎng le hěn jiǔ, kěshì wǒ shízài tài kùn le, gēnběn méi tīngjiàn.
闹钟响了很久，可是我实在太困了，根本没听见。

Будильник звонил долго, но я был такой сонный, что вообще его не слышал.

470
橡皮 xiàngpí
существительное: ластик / резинка

Wǒ xūyào yì gēn xiàngpíjīn bǎ tóufa zhā qilai.
我需要一根橡皮筋把头发扎起来。

Мне нужна резинка, чтобы подвязать волосы.

471
消息 xiāoxi
существительное: новости

Wǒ yǒu yí gè hǎo xiāoxi hé yí gè huài xiāoxi, nǐ xiǎng xiān tīng nǎyíge?
我有一个好消息和一个坏消息，你想先听哪一个？

У меня есть хорошая и плохая новость, какую хочешь услышать в первую очередь?



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 94

472
小吃 xiǎochī
существительное: снэк / закуска

Húnán zuì yǒumíng de xiǎochī zhīyī shì chòudòufu.
湖南最有名的小吃之一是臭豆腐。

Одной из самых известных закусок в Хунани является вонючий тофу.

473
小伙子 xiǎohuǒzi
существительное: молодой человек

Wǒ yě bù zhīdào xǐshǒujiān zài nǎr, nǐ kěyǐ wèn wèn nàge xiǎohuǒzi.
我也不知道洗手间在哪儿，你可以问问那个小伙子。

Я тоже не знаю, где находится туалет. Вы можете спросить того молодого человека.

474
小说 xiǎoshuō
существительное: роман / рассказ

Yǒu le gōngzuò hòu, tā jiù hěn shǎo yǒu shíjiān kàn xiǎoshuō le.
有了工作后，他就很少有时间看小说了。

После того как у него появилась работа, у него редко остаётся время на чтение
романов.

475
笑话 xiàohua
существительное: шутка

Wǒ méi tīng dǒng nàge xiàohua.
我没听懂那个笑话。

Я не понял эту шутку.

476
效果 xiàoguǒ
существительное: эффект / действие

Yīshēng gěi wǒ kāi de yào xiàoguǒ hěn hǎo, wǒ de bèi yǐjīng bù téng le.
医生给我开的药效果很好，我的背已经不疼了。

У лекарства, которое мне прописал врач, хороший эффект, спина больше не болит.
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477
心情 xīnqíng
существительное: настроение

Xīnqíng bùhǎo shí, wǒ huì yígèrén qù gōngyuán sànbù.
心情不好时，我会一个人去公园散步。

Когда у меня плохое настроение, я иду гулять в парк один.

478
辛苦 xīnkǔ
прилагательное: трудный / напряженный / трудоёмкий

Tā shuō zhàogu xiǎohái bǐ shàngbān hái xīnkǔ.
她说照顾小孩比上班还辛苦。

Она сказала, что заботиться о детях труднее, чем ходить на работу.

479
信封 xìnfēng
существительное: конверт

Wǒ bǎ wénjiàn zhuāng jìn le xìnfēng lǐ, míngtiān yì zǎo jiù jì chuqu.
我把文件装进了信封里，明天一早就寄出去。

Я положил документы в конверт и отправлю их завтра рано утром.

480
信息 xìnxī
существительное: новости / информация

Tā tígōng de xìnxī duì wǒmen hěn yǒujiàzhí.
他提供的信息对我们很有价值。

Информация, которую он предоставляет, очень ценна для нас.

481
信心 xìnxīn
существительное: уверенность

Wǒ yǒu xìnxīn néng tōngguò jīntiān de miànshì.
我有信心能通过今天的面试。

У меня есть уверенность, что я смогу пройти сегодняшнее собеседование.
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482
兴奋 xīngfèn
прилагательное: взволнованный

Xiǎngdào míngtiān de yuēhuì, tā jì jǐnzhāng yòu xīngfèn.
想到明天的约会，他既紧张又兴奋。

Он был нервным и взволнованным, думая о завтрашнем свидании.

483
行 xíng
хорошо / ОК / сойдёт

Xíng, nà wǒmen míngtiān qī diǎn jiàn.
行，那我们明天七点见。

Хорошо, тогда увидимся завтра в 7.

484
醒 xǐng
глагол: просыпаться

Wǒ jīntiān zǎoshang sì diǎn jiù xǐng le, dànshì bù yíhuìr jiù yòu shuìzháo le.
我今天早上四点就醒了，但是不一会儿就又睡着了。

Сегодня утром я проснулся в 4 часа, но вскоре снова заснул.

485
幸福 xìngfú
прилагательное: счастливый

Nà shì wǒ yìshēng zhōng zuì xìngfú de rìzi.
那是我一生中最幸福的日子。

Это были самые счастливые дни в моей жизни.

486
性别 xìngbié
существительное: пол / гендер

Qǐng zài biǎogé shang tiánxiě nǐ de xìngmíng, xìngbié hé shēngrì.
请在表格上填写你的姓名、性别和生日。

Пожалуйста, укажите на бланке свои полное имя, пол и день рождения.

487
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性格 xìnggé
существительное: характер / личность

Tāmen liǎ suīrán shì xiōngdì, dàn xìnggé què wánquán bùtóng.
他们俩虽然是兄弟，但性格却完全不同。

Хотя они братья, тем не менее у них совершенно разные характеры.

488
修理 xiūlǐ
глагол: чинить / ремонтировать

Fángdōng shuō huì bāngmáng xiūlǐ wòshì de mén.
房东说会帮忙修理卧室的门。

Домовладелец сказал, что поможет отремонтировать дверь спальни.

489
许多 xǔduō
числительное: много / множество

Wǒ qù guo xǔduō dìfang lǚxíng, qízhōng ràng wǒ yìnxiàng zuì shēn de shì Yúnnán.
我去过许多地方旅行，其中让我印象最深的是云南。

Я побывал во многих местах, среди них больше всего меня впечатлил Юньнань.

490
学期 xuéqī
существительное: семестр

Gāozhōng de zuìhòu yí gè xuéqī yālì shì zuì dà de.
高中的最后一个学期压力是最大的。

Последний семестр средней школы — самый напряженный.

491
压力 yālì
существительное: давление / стресс

Zuìjìn gōngzuò yālì tài dà, tā měitiān wǎnshang dōu shuì bùzháo jiào.
最近工作压力太大，他每天晚上都睡不着觉。

В последнее время стресс на работе такой большой, что он не спит по ночам.

492
呀 ya



HSK 4 - Полный курс: 600 слов с примерами предложений

mandarincorner.org/russian 98

частица: используется в конце вопроса для смягчения тона

Nǐ zhízi jīnnián jǐsuì le ya?
你侄子今年几岁了呀？

Сколько лет твоему племяннику?

493
牙膏 yágāo
существительное: зубная паста

Zhèzhǒng yágāo néng měibái yáchǐ.
这种牙膏能美白牙齿。

Такая зубная паста может отбелить зубы.

494
亚洲 Yàzhōu
существительное: Азия

Zhège bān de xuésheng zhǔyào láizì Yàzhōu hé Fēizhōu.
这个班的学生主要来自亚洲和非洲。

Ученики в этом классе в основном из Азии и Африки.

495
严格 yángé
прилагательное: строгий / требовательный

Wǒmen gōngsī duì chǎnpǐn zhìliàng yāoqiú shífēn yángé.
我们公司对产品质量要求十分严格。

У нашей компании очень строгие требования к качеству продукции.

496
严重 yánzhòng
прилагательное: серьёзный / тяжёлый

Zhège xiǎozhèn de shuǐwūrǎn hěn yánzhòng.
这个小镇的水污染很严重。

Загрязнение воды в этом городе очень серьёзное.

497
研究 yánjiū
глагол: изучать / исследовать
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Yánjiū biǎomíng, rénmen měitiān xūyào liù dào bā gè xiǎoshí de shuìmián.
研究表明，人们每天需要六到八个小时的睡眠。

Научные исследования показывают, что людям необходимо от 6 до 8 часов сна каждый
день.

498
盐 yán
существительное: соль

Yán chī duō le róngyì dǎozhì gāoxuèyā.
盐吃多了容易导致高血压。

Употребление большого количества соли запросто может привести к высокому
артериальному давлению.

499
眼镜 yǎnjìng
существительное: очки

Wǒ bǎ yǎnjìng wàng zài jiālǐ le.
我把眼镜忘在家里了。

Я оставил свои очки дома.

500
演出 yǎnchū
глагол: выступать / исполнять

Wǒ zuì xǐhuan de yuèduì yào lái Shànghǎi yǎnchū le.
我最喜欢的乐队要来上海演出了。

Моя любимая группа приедет выступать в Шанхай.

501
演员 yǎnyuán
существительное: актёр / актриса

Zhège yǎnyuán jīngcháng chūxiàn zài Kūntīng de diànyǐng lǐ.
这个演员经常出现在昆汀的电影里。

Этот актёр часто появляется в фильмах Квентина Тарантино.

502
阳光 yángguāng
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прилагательное: оптимистичный / жизнерадостный

Tā xìnggé yángguāng jījí, gēn tā zàiyìqǐ, wǒ zǒng néng wàngjì fánnǎo.
他性格阳光积极，跟他在一起，我总能忘记烦恼。

У него жизнерадостный и позитивный характер. Когда я с ним, я всегда забываю о своих
тревогах.

503
养成 yǎngchéng
глагол: воспитывать / вырабатывать / формировать

Huài xíguàn yídàn yǎngchéng jiù hěn nán gǎibiàn.
坏习惯一旦养成就很难改变。

Однажды сформировавшиеся вредные привычки трудно изменить.

504
样子 yàngzi
существительное: внешний вид / образ

Nǐ dài yǎnjìng de yàngzi zhēn hǎokàn!
你戴眼镜的样子真好看！

Ты так хорошо выглядишь в очках!

505
邀请 yāoqǐng
глагол: приглашать

Wǒ yāoqǐng le jǐge péngyou lái jiālǐ chī wǎnfàn.
我邀请了几个朋友来家里吃晚饭。

Я пригласил нескольких друзей к себе домой на ужин.

506
要是 yàoshi
союз: если

Yàoshi nǐ jīntiān méi shíjiān, nà jiù míngtiān zuò.
要是你今天没时间，那就明天做。

Если у тебя нет времени сегодня, сделай это завтра.

507
钥匙 yàoshi
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существительное: ключ

Wǒ bǎ yàoshi fàng zài ménkǒu de xiézi lǐ le.
我把钥匙放在门口的鞋子里了。

Я положил ключ в ботинок у двери.

508
也许 yěxǔ
наречие: возможно / может быть

Shéizhīdào ne? Yěxǔ yǒu yìtiān, nǐ huì shíxiàn zhège mèngxiǎng.
谁知道呢？也许有一天，你会实现这个梦想。

Кто знает? Может быть, однажды ты осуществишь эту мечту.

509
叶子 yèzi
существительное: лист / листва

Zhèzhǒng shù de yèzi yí dào qiūtiān jiù huì biàn hóng.
这种树的叶子一到秋天就会变红。

Листья этого дерева осенью становятся красными.

510
页 yè
счётное слово: страница

Zhè běn shū yígòng yǒu èrbǎi yīshíliù yè, wǒ cái kàn le sānshí yè.
这本书一共有 216页，我才看了 30页。

В этой книге в общей сложности 216 страниц, а я прочитал только 30.

511
一切 yíqiè
местоимение: всё

Nǐ míngtiān jiùyào kāishǐ nǐ de xīn gōngzuò le, zhù nǐ yíqiè shùnlì!
你明天就要开始你的新工作了，祝你一切顺利！

Завтра ты приступаешь к своей новой работе. Желаю тебе, чтобы всё прошло гладко!

512
以 yǐ
предлог: посредством / с помощью
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Yǐ tā de xuélì hé gōngzuò jīngyàn, jìn zhè jiā gōngsī yīnggāi hěn róngyì.
以她的学历和工作经验，进这家公司应该很容易。

Обладая таким образованием и опытом работы, ей должно быть легко попасть в эту
компанию.

513
以为 yǐwéi
глагол: думать / полагать (обычно ложно)

Wǒ yǐwéi nǐ zài kāiwánxiào, suǒyǐ jiù méiyǒu dàngzhēn.
我以为你在开玩笑，所以就没有当真。

Я думал, ты шутишь, поэтому не воспринял это всерьёз.

514
艺术 yìshù
существительное: искусство

Yìshù gěi tā dàilái le kuàilè hé mǎnzú.
艺术给他带来了快乐和满足。

Искусство приносило ему счастье и удовлетворение.

515
意见 yìjiàn
существительное: мнение / предложение

Nǐ yīnggāi wènwèn lǜshī de yìjiàn.
你应该问问律师的意见。

Тебе следует уточнить мнение адвоката.

516
因此 yīncǐ
союз: в связи с этим / поэтому

Wǒ jiā wǎngluò bùwěndìng, yīncǐ wǒ chángcháng qù fùjìn de kāfēitīng gōngzuò.
我家网络不稳定，因此我常常去附近的咖啡厅工作。

Мой домашний интернет нестабилен, поэтому я часто ухожу поработать в соседнее
кафе.

517
引起 yǐnqǐ
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глагол: вызывать / приводить к

Nǐ de tóutòng yīnggāi shì shuìmiánbùzú yǐnqǐ de.
你的头痛应该是睡眠不足引起的。

Ваши головные боли, вероятно, вызваны недостатком сна.

518
印象 yìnxiàng
существительное: впечатление

Tā de yǎnjiǎng gěi wǒ liúxià le shēnkè de yìnxiàng.
他的演讲给我留下了深刻的印象。

Его речь произвела на меня глубокое впечатление.

519
赢 yíng
глагол: побеждать

Nǐ juéde nǎ yí duì yíng de kěnéng gèng dà?
你觉得哪一队赢的可能更大？

Как думаешь, у какой команды больше шансов победить?

520
应聘 yìngpìn
глагол: принять приглашение (на работу) / откликнуться на вакансию

Yǒu duōshao gè rén lái yìngpìn zhège zhíwèi?
有多少个人来应聘这个职位？

Сколько человек откликнулось на эту должность?

521
永远 yǒngyuǎn
наречие: навсегда / вечно

Wǒ huì yǒngyuǎn jìzhu zhè yì tiān de.
我会永远记住这一天的。

Я всегда буду помнить этот день.

522
勇敢 yǒnggǎn
прилагательное: смелый / храбрый
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Miànduì wēixiǎn, tā biǎoxiàn de fēicháng yǒnggǎn.
面对危险，他表现 qu得非常勇敢。

Перед лицом опасности он вёл себя очень храбро.

523
优点 yōudiǎn
существительное: достоинство / сильная сторона

Zhè jǐge yìngpìnzhě gè yǒu gè de yōudiǎn.
这几个应聘者各有各的优点。

У каждого из этих кандидатов на работу есть свои сильные стороны.

524
优秀 yōuxiù
прилагательное: отличный / выдающийся

Tā shì wǒmen gōngsī zuì yōuxiù de xiāoshòu yuán.
她是我们公司最优秀的销售员。

Она лучший продавец в нашей компании.

525
幽默 yōumò
прилагательное: весёлый / с чувством юмора

Tā xǐhuan zhǎngde shuài bìngqiě yōumò de nánrén.
她喜欢长得帅并且幽默的男人。

Ей нравятся привлекательные мужчины с чувством юмора.

526
尤其 yóuqí
наречие: особенно

Jīnnián diàn lǐ shēngyì fēicháng hǎo, yóuqíshì zhè liǎng gè yuè.
今年店里生意非常好，尤其是这两个月。

В этом году дела в магазине шли очень хорошо, особенно в последние два месяца.

527
由 yóu
предлог: указывает, кем совершается действие
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Zhège xiàngmù mùqián yóu shéi fùzé?
这个项目目前由谁负责？

Кто в настоящее время отвечает за этот проект?

528
由于 yóuyú
союз: в связи с / ввиду

Yóuyú tiānqì yuányīn, jīchǎng suǒyǒu de hángbān dōu bèi qǔxiāo le.
由于天气原因，机场所有的航班都被取消了。

Ввиду непогоды все рейсы в аэропорту были отменены.

529
邮局 yóujú
существительное: почта / почтовое отделение

Nǐ néng bāng wǒ qù yóujú qǔ yí gè bāoguǒ ma?
你能帮我去邮局取一个包裹吗？

Не поможешь мне забрать посылку на почте?

530
友好 yǒuhǎo
прилагательное: дружелюбный

Zhèlǐ de rénmen shífēn yǒuhǎo, pèngdào mílù de yóukè, tāmen zǒngshì huì zhǔdòng
bāngmáng.
这里的人们十分友好，碰到迷路的游客，他们总是会主动帮忙。

Люди здесь очень дружелюбные, и когда они сталкиваются с заблудившимися
туристами, они всегда сами приходят на помощь.

531
友谊 yǒuyì
существительное: дружба

Wǒ fēicháng kànzhòng wǒmen zhījiān de yǒuyì.
我非常看重我们之间的友谊。

Я очень ценю нашу дружбу.

532
有趣 yǒuqù
прилагательное: интересный
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Wǒ yéye gēn wǒ jiǎng le xǔduō tā niánqīng shí yǒuqù de jīnglì.
我爷爷跟我讲了许多他年轻时有趣的经历。

Мой дедушка рассказал мне много интересного о том, через что он прошёл в
молодости.

533
于是 yúshì
союз: таким образом / поэтому

Wǒ gǎnjué tā bú yuànyì liáo zhè jiàn shì, yúshì, wǒ huàn le yí gè huàtí.
我感觉他不愿意聊这件事，于是，我换了一个话题。

Я почувствовал, что он не хочет говорить об этом, поэтому сменил тему.

534
愉快 yúkuài
прилагательное: радостный / весёлый

Wǒmen zài nàli dùguò le yí gè yúkuài de zhōumò.
我们在那里度过了一个愉快的周末。

Мы весело провели там выходные.

535
与 yǔ
предлог: совместно с / с

Wǒ tīngdào le tā yǔ jīnglǐ de duìhuà.
我听到了他与经理的对话。

Я слышал его разговор с менеджером.

536
羽毛球 yǔmáoqiú
существительное: бадминтон

Wàimiàn fēng dà, bútài shìhé dǎ yǔmáoqiú.
外面风大，不太适合打羽毛球。

На улице ветрено, не очень подходит для игры в бадминтон.

537
语法 yǔfǎ
существительное: грамматика
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Zhè piān wénzhāng lǐ yǒu hěn duō yǔfǎ cuòwù.
这篇文章里有很多语法错误。

В этой статье много грамматических ошибок.

538
语言 yǔyán
существительное: язык

Zhè běn shū bèi fānyì chéng le sānshí duō zhǒng yǔyán.
这本书被翻译成了三十多种语言。

Эта книга была переведена более чем на 30 языков.

539
预习 yùxí
глагол: готовиться к занятиям

Nǐmen yùxí zhè yí kè le ma?
你们预习这一课了吗？

Вы подготовились к этому уроку?

540
原来 yuánlái
прилагательное: первоначальный / прежний

Wǒ háishi zhù zài yuánlái de dìfang.
我还是住在原来的地方。

Я всё ещё живу на прежнем месте.

541
原谅 yuánliàng
глагол: прощать

Wǒ búshì gùyì de, xīwàng nǐ néng yuánliàng wǒ.
我不是故意的，希望你能原谅我。

Я не нарочно, надеюсь, ты сможешь меня простить.

542
原因 yuányīn
существительное: причина
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Tā shuō tā míngtiān bùnéng lái, dàn méiyǒu shuōmíng yuányīn.
他说他明天不能来，但没有说明原因。

Он сказал, что не сможет прийти завтра, но не объяснил причину.

543
约会 yuēhuì
глагол: назначить встречу / ходить на свидание

Chúle chīfàn hé kàn diànyǐng, yuēhuì shí hái néng zuò xiē shénme?
除了吃饭和看电影，约会时还能做些什么？

Помимо еды и просмотра фильмов, чем ещё можно заняться на свидании?

544
阅读 yuèdú
глагол: читать

Wǒ yǎngchéng le shuì qián yuèdú de xíguàn.
我养成了睡前阅读的习惯。

Я выработал привычку читать перед сном.

545
云 yún
существительное: облако

Tàiyang bèi yún dǎngzhù le.
太阳被云挡住了。

Солнце закрыто облаками.

546
允许 yǔnxǔ
глагол: разрешать / позволять

Méi dài kǒuzhào de gùkè bù yǔnxǔ jìnrù chāoshì.
没戴口罩的顾客不允许进入超市。

Покупателям без масок не разрешается входить в супермаркет.

547
杂志 zázhì
существительное: журнал

Tā xiě de wénzhāng zài zhè běn zázhì shang fābiǎo le.
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她写的文章在这本杂志上发表了。

Статья, которую она написала, была опубликована в этом журнале.

548
咱们 zánmen
местоимение: мы (включая собеседника)

Zánmen míngtiān jǐdiǎn chūfā qù jīchǎng?
咱们明天几点出发去机场？

Во сколько мы завтра выезжаем в аэропорт?

549
暂时 zànshí
временно / на текущий момент

Yīshēng gàosu tā tóutòng zhǐshì zànshí de, hěn kuài jiù huì hǎo.
医生告诉他头痛只是暂时的，很快就会好。

Врач сказал ему, что головная боль носит временный характер и скоро пройдет.

550
脏 zāng
прилагательное: грязный

Tā de fángjiān tèbié zāng, yīnwèi tā cóngláibù dǎsǎo.
他的房间特别脏，因为他从来不打扫。

Его комната очень грязная, потому что он никогда её не убирает.

551
责任 zérèn
существительное: ответственность

Zhè jiàn shì wǒ yě yǒuzérèn, bù wánquán shì tā de cuò.
这件事我也有责任，不完全是他的错。

Я тоже несу за это ответственность, это не только его вина.

552
增加 zēngjiā
глагол: увеличиваться / прибавлять

Huàn le yí fèn gōngzuò hòu, tā de shōurù zēngjiā le bùshǎo.
换了一份工作后，他的收入增加了不少。
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После смены работы его доход значительно увеличился.

553
占线 zhànxiàn
глагол: быть занятым (о телефоне)

Nǐ de diànhuà zěnme yìzhí zhànxiàn?
你的电话怎么一直占线？

Почему твой телефон постоянно занят?

554
招聘 zhāopìn
глагол: нанимать на работу

Zhè jiā gōngsī zài zhāopìn qiántái hé xiāoshòu yuán.
这家公司在招聘前台和销售员。

Эта компания нанимает сотрудников стойки регистрации и отдела продаж.

555
照 zhào
глагол: фотографировать

Néng bùnéng máfan nǐ bāng wǒmen zhào zhāng zhàopiàn?
能不能麻烦你帮我们照张照片？

Не могли бы вы сфотографировать нас, пожалуйста?

556
真正 zhēnzhèng
прилагательное: настоящий / истинный

Gōngsī zhèngzài diàochá gōngchǎng qǐhuǒ de zhēnzhèng yuányīn.
公司正在调查工厂起火的真正原因。

Компания расследует истинную причину пожара на заводе.

557
整理 zhěnglǐ
глагол: приводить в порядок / упорядочивать

Zhège fángjiān yòu zāng yòu luàn, nǐ néng bùnéng zhěnglǐ yíxià?
这个房间又脏又乱，你能不能整理一下？

В этой комнате грязь и беспорядок. Можешь прибраться?
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558
正常 zhèngcháng
прилагательное: обычный / нормальный

Zhǐyào nǐ ànshí chīyào, nǐ háishi kěyǐ xiàng zhèngcháng rén yíyàng shēnghuó.
只要你按时吃药，你还是可以像正常人一样生活。

Нужно лишь вовремя принимать лекарство, и ты сможешь жить нормальной жизнью.

559
正好 zhènghǎo
наречие: как раз

Nǐ lái de zhènghǎo, wǒ yǒushì zhǎo nǐ bāngmáng.
你来得正好，我有事找你帮忙。

Ты пришел как раз вовремя. Мне нужна твоя помощь.

560
正确 zhèngquè
прилагательное: правильный

Wǒ rènwéi nǐ de juédìng shì zhèngquè de.
我认为你的决定是正确的。

Я думаю, что твоё решение правильное.

561
正式 zhèngshì
прилагательное: формальный / официальный

Zài guò yí gè yuè, wǒ jiùshì zhèngshì yuángōng le.
再过一个月，我就是正式员工了。

Через месяц я официально стану сотрудником.

562
证明 zhèngmíng
глагол: доказывать

Yánjiū zhèngmíng, chángqī quēshǎo shuìmián huì dǎozhì jìyìlì xiàjiàng.
研究证明，长期缺少睡眠会导致记忆力下降。

Исследования доказали, что длительное недосыпание может привести к ухудшению
памяти.
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563
之 zhī
частица: используется между определением и определяемым словом

Tā shì Zhōngguó zuì zhùmíng de yùndòngyuán zhīyī.
他是中国最著名的运动员之一。

Он один из самых известных спортсменов в Китае.

564
支持 zhīchí
глагол: поддерживать

Gōngsī dàduōshù rén dōu zhīchí tā de xiǎngfǎ.
公司大多数人都支持他的想法。

Большинство людей в компании поддерживают его точку зрения.

565
知识 zhīshi
существительное: знания

Tā zhème nǔlì xuéxí shì yīnwèi tā xiāngxìn, zhīshi kěyǐ gǎibiàn mìngyùn.
他这么努力学习是因为他相信，知识可以改变命运。

Он так усердно учился, потому что верил, что знания могут изменить судьбу.

566
直接 zhíjiē
прилагательное: прямой

Yǒu shénme wèntí, nǐ kěyǐ zhíjiē liánxì wǒ.
有什么问题，你可以直接联系我。

Если есть какие-либо вопросы, можешь связаться со мной напрямую.

567
值得 zhíde
глагол: стоить того / заслуживать

Zhèzhǒng shìqing bùzhíde shēngqì.
这种事情不值得生气。

Такого рода вещи не стоят того, чтобы сердиться.
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568
职业 zhíyè
существительное: занятие / профессия

Zài xuǎnzé zhíyè shí, wǒmen yīnggāi shǒuxiān kǎolǜ nǎ jǐge fāngmiàn?
在选择职业时，我们应该首先考虑哪几个方面？

При выборе профессии, какие аспекты мы должны учитывать в первую очередь?

569
植物 zhíwù
существительное: растение

Zhèzhǒng zhíwù bù xūyào měitiān dōu jiāoshuǐ.
这种植物不需要每天都浇水。

Этот вид растений не нуждается в ежедневном поливе.

570
只好 zhǐhǎo
наречие: быть вынужденным / остаётся лишь

Gōngjiāochē shang méiyǒu kōng zuòwèi, wǒ zhǐhǎo yìzhí zhàn zhe.
公交车上没有空座位，我只好一直站着。

В автобусе не было свободных мест, я был вынужден всё время стоять.

571
只要 zhǐyào
союз: нужно лишь / стоит только

Zhǐyào nǐ bú gàosu tā, tā jiù búhuì zhīdào zhè jiàn shì.
只要你不告诉她，她就不会知道这件事。

Нужно лишь не говорить ей, и она об этом не узнает.

572
指 zhǐ
глагол: указывать на / иметь в виду

Nǐ shuō wǒ de wénzhāng xiě de bùhǎo, nǐ zhǐ de shì nǎli bùhǎo?
你说我的文章写得不好，你指的是哪里不好？

Когда ты говоришь, что моя статья плохо написана, что ты имеешь в виду?

573
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至少 zhìshǎo
наречие: как минимум / по крайней мере

Tā měizhōu zhìshǎo qù jiànshēnfáng sāncì.
他每周至少去健身房三次。

Он ходит в спортзал как минимум три раза в неделю.

574
质量 zhìliàng
существительное: качество

Jiàgé gāo bú dàibiǎo zhìliàng yídìng hǎo.
价格高不代表质量一定好。

Высокая цена не обязательно означает хорошее качество.

575
重 zhòng
прилагательное: тяжёлый

Wǒ yígèrén bān búdòng zhème zhòng de xiāngzi.
我一个人搬不动这么重的箱子。

Я не могу сам сдвинуть такой тяжёлый ящик.

576
重点 zhòngdiǎn
существительное: ключевой пункт / суть / приоритет

Nǐ shuō le zhème jiǔ, wǒ háishi bù míngbai nǐ de zhòngdiǎn shì shénme.
你说了这么久，我还是不明白你的重点是什么。

Ты так долго говоришь, а я всё ещё не понимаю, в чём суть.

577
重视 zhòngshì
глагол: придавать значение

Zhōngguórén fēicháng zhòngshì háizi de jiàoyù.
中国人非常重视孩子的教育。

Китайцы придают большое значение образованию своих детей.

578
周围 zhōuwéi
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существительное: окружение

Tā búzàihu zhōuwéi de rén zěnme kàn tā.
他不在乎周围的人怎么看他。

Ему всё равно, что думают люди в его окружении.

579
主意 zhǔyi
существительное: мнение / решение

Tā wèishénme tūrán gǎibiàn zhǔyi?
他为什么突然改变主意？

Ты чего вдруг поменял мнение?

580
祝贺 zhùhè
глагол: поздравлять

Zhùhè nǐ dāngshang jīnglǐ le!
祝贺你当上经理了！

Поздравляю тебя с тем, что ты стал менеджером!

581
著名 zhùmíng
прилагательное: знаменитый / известный

Tā shì shìjiè shang zuì zhùmíng de gāngqínjiā zhīyī.
他是世界上最著名的钢琴家之一。

Он один из самых известных пианистов в мире.

582
专门 zhuānmén
наречие: специально

Zhè tiáo máojīn shì zhuānmén yònglái cā shǒu de.
这条毛巾是专门用来擦手的。

Это полотенце специально используется для вытирания рук.

583
专业 zhuānyè
существительное: специальность / профессия
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Wǒ jīnnián dú dàsān, zhuānyè shì Zhōngguó lìshǐ.
我今年读大三，专业是中国历史。

Я учусь на третьем курсе, моя специальность — история Китая.

584
转 zhuǎn
глагол: поворачивать

Shīfu, xiàge lùkǒu xiàng yòu zhuǎn.
师傅，下个路口向右转。

Водитель, поверните направо на следующем перекрёстке.

585
赚 zhuàn
глагол: зарабатывать

Zuìjìn diàn lǐ kèrén bù duō, suǒyǐ méi zhuàn dào qián.
最近店里客人不多，所以没赚到钱。

В последнее время в магазине было не так много покупателей, так что я ничего не
заработал.

586
准确 zhǔnquè
прилагательное: точный / правильный

Xīnwén shang de xìnxī bìngbù wánquán zhǔnquè.
新闻上的信息并不完全准确。

Информация в новостях не совсем точна.

587
准时 zhǔnshí
прилагательное: пунктуальный / вовремя

Lùshang yǒudiǎn dǔchē, wǒ kěnéng méifǎ zhǔnshí cānjiā huìyì.
路上有点堵车，我可能没法准时参加会议。

На дороге небольшая пробка, и я, возможно, не смогу прийти на встречу вовремя.

588
仔细 zǐxì
прилагательное: тщательный / внимательный
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Shǐyòng qián qǐng zǐxì yuèdú shuōmíngshū.
使用前请仔细阅读说明书。

Перед использованием, пожалуйста, внимательно прочтите руководство.

589
自然 zìrán
наречие: естественно

Děng tā zhǎngdà le, tā zìrán jiù huì míngbai wǒmen zhème zuò shì wèi tā hǎo.
等他长大了，他自然就会明白我们这么做是为他好。

Когда он вырастет, он, естественно, поймет, что мы делаем это для его блага.

590
自信 zìxìn
прилагательное: уверенный в себе

Chángcháng yǒurén shuō tā liǎn dà, zhè ràng tā hěn bú zìxìn.
常常有人说她脸大，这让她很不自信。

Люди часто говорят, что у неё крупное лицо, из-за чего она чувствует себя неуверенно.

591
总结 zǒngjié
глагол: подводить итоги / обобщать / резюмировать

Qǐng yòng yí duàn huà lái zǒngjié zhè piān wénzhāng de nèiróng.
请用一段话来总结这篇文章的内容。

Пожалуйста, обобщите содержание этой статьи в одном абзаце.

592
租 zū
глагол: арендовать

Hěn duō rén zài lǚxíng shí huì xuǎnzé zū yí liàng chē.
很多人在旅行时会选择租一辆车。

Многие люди предпочитают арендовать автомобиль во время путешествия.

593
最好 zuìhǎo
наречие: лучше всего / следовало бы
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Nǐ zuìhǎo zǎodiǎn chūfā, yīnwèi wǎndiǎn lùshang kěndìng huì dǔchē.
你最好早点出发，因为晚点路上肯定会堵车。

Тебе лучше выехать пораньше, потому что позже на дороге обязательно будут пробки.

594
尊重 zūnzhòng
глагол: уважать

Yào xiǎng biéren zūnzhòng nǐ, shǒuxiān nǐ yīnggāi zūnzhòng biéren.
要想别人尊重你，首先你应该尊重别人。

Если хочешь, чтобы другие уважали тебя, нужно в первую очередь уважать других.

595
左右 zuǒyòu
приблизительно / около (после числительного)

Wǒ gūjì xiàwǔ sān diǎn zuǒyòu néng dào jiǔdiàn.
我估计下午三点左右能到酒店。

По моим прикидкам, я смогу добраться до отеля около трёх часов дня.

596
作家 zuòjiā
существительное: писатель

Tā fēicháng xǐhuan xiězuò, xīwàng yǒu yì tiān néng chéngwéi yì míng zuòjiā.
她非常喜欢写作，希望有一天能成为一名作家。

Ей очень нравится писать, и она надеется, что однажды сможет стать писательницей.

597
作用 zuòyòng
существительное: роль / действие / результат

Wǒ yí gè xiǎoshí qián jiù dǎkāi le kōngtiáo, kěshì tā hǎoxiàng méi qǐ rènhé zuòyòng.
我一个小时前就打开了空调，可是它好像没起任何作用。

Я включил кондиционер час назад, но, похоже, это всё безрезультатно.

598
作者 zuòzhě
существительное: автор

Zuòzhě zài shū de dì'èr zhāng jiǎng le tā tóngnián de jīnglì.
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作者在书的第二章讲了他童年的经历。

Во второй главе книги автор рассказывает о своём детстве.

599
座 zuò
счётное слово: для зданий, гор и других крупных объектов

Bālí shì yí zuò làngmàn de chéngshì.
巴黎是一座浪漫的城市。

Париж — романтичный город.

600
座位 zuòwèi
существительное: сиденье / место

Jīpiào shang yǒu nín de zuòwèi hàomǎ.
机票上有您的座位号码。

Номер вашего места в самолёте указан в билете.


